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ABSTRACT: Anyone who was interested in the knowledge of monasticism that flo-
urished in the first centuries of Christianity could not avoid the great collection of
texts gathered by Héribert Rosweyde, published in Utrecht in 1569 and in Antwerp
in 1629 under the title Vitae Patrum, published in the end of 1615-1616, exactly
more than 407 years ago. The present stucdy tries to present to the reader two western
hagiographical collections, Vitae Patrum and Acta Sanctorum, collections absolu-
tely necessary for the oriental space for the sources and secondary literature provi-
ded. In addition, the study also focuses on the knowledge of the bistorical route of

the two collections and on the description of their contents.

Keywords: Vitac Patrum, Acta Sanctorum, bagiographical collections, Héribert
Rosweyde, the Bollandian Society

Aparitia seriei Vitae Patrum si continutul ei

Oricine a fost interesat de cunoasterea monahismului care a inflorit
in primele secole ale crestinismului nu a putut evita marea colectie

de texte adunate de Héribert Rosweyde, apiruti la Utrecht, in anul
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1569, si la Anvers, in anul 1629, sub titlul Vitae Patrum’, publi-
catd la sfarsitul anilor 1615-1616, exact acum mai bine de 407 de
ani. Acest cilugir iezuit a jucat un rol esential in dezvoltarea studii-
lor aghiografice, precum i a literaturii privind viata i spiritualitatea

monahali, dupd cum studiile de specialitate consemneazi.

Vasta intreprindere a lui Rosweyde nu se poate rezuma mai bine
decit o face pirintele Hippolyte Delehaye cu ocazia celui de-al trei-

lea centenar al publicarii lucririi:

»Cea mai importanti lucrare a lui Rosweyde, Vitae Patrum, a apirut
in 1616. Este cu adevirat piatra de temelie a Acta Sanctorum. Colectia
pe care Rosweyde s-a angajat si o publice este una dintre cele mai
considerabile si, de asemenea, una dintre cele mai faimoase, din
toatd literatura aghiografici. Este epopeea originilor monahismu-
lui in Egipt si Siria, una dintre cele mai grandioase si plicute care
existd. Un numir mare de manuscrise grecesti si latinesti contin fie

elemente, fie intreaga colectie.

Din secolul al XIII-lea, Vietile pirintilor desertului este tradusi in
limbajul popular si face o competitie fericitd cu cirti mai putin edifi-
catoare, care apoi au circulat. A fost una dintre primele lucriri repro-
duse de tipografia Renasterii, iar editiile s-au inmultit rapid. Chiar
acest succes si aceastd distributie largi au produs efectele lor obisnu-
ite, incorectitudinea si confuzia si niciuna dintre editiile existente,
care erau destinate doar edificirii, nu erau potrivite pentru utiliza-

rea stiintificd.

A pune textele atit de numeroase si atit de disparate din care s-a
format colectia artificiali de Vitae Patrum la indemana savantilor si
a cititorilor educati era o sarcini grea. Nu l-a speriat pe muncitorul

curajos care era Rosweyde. El s-a inconjurat de toate manuscrisele

Titlul complet este Vitae Patrum. De vita et verbis seniorum libri X. Historiam
ervemiticam complectentes: auctoribus suis et nitori pristino restituti, ac nota tionibus
illustrati, opera et studio Heriberti Rosweydi Ultraiectini, é Soc. lesu theologi.

Accedit Onomasticon rerum et verborum difficiliorum, cum multiplici indice.
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la care a putut ajunge - citeazd doudzeci si trei — si a examinat una
pani la douizeci de editii ale lucririi, de la primele incunabule firi
data pini la editia din Alcala de la 1596, care le-a comparat, le-a cla-
sificat si a extras din ele textul care, pAni de curind, a fost punctul

de plecare al cercetirii stiintifice in aceste chestiuni™.

Contributia lui Rosweyde consti in doud puncte esentiale: compi-
larea unui corpus mare de vieti si cuvinte ale primilor cilugiri, dar
si alcdtuirea — mai presus de toate — a unei editii stiintifice, tinind
cont de metodele filologice ale vremii, a acestor texte. Acest fapt a
presupus cercetdri ale unor manuscrise si ale unor editii mai vechi,
alcituirea de introduceri la texte, note si marginalii la comentarii,

alcituirea de indexuri etc.

Rosweyde a mutat literalmente aceastd literaturd — adesea conside-
ratd secundari —, trecindu-le de la conditia de opere evlavioase la cea =
de obiect al unui elaborat studiu stiintific filologic, dupa cum sub-

liniaza acelasi Delehaye:

»Metodele meticuloase i precise aplicate in zilele noastre la stabilirea
textelor nu au fost create pe vremea lui Rosweyde si nu ar trebui si

cautim in editia sa rezultatele care presupun o lucrare din acest gen.

Dar, in afari de asta, a abordat toate problemele; inteligenta sa clari
le-a pus si le-a rezolvat in mod clar cu resursele unei eruditii solide,
sobre si elegante. Daci luim in considerare amploarea si varietatea
scrierilor care alcituiesc colectia, imperfectiunea instrumentelor de
lucru ale vremii, dificultitile de executie, cu greu vom exagera in cali-

ficarea ca bucitar ce lucreazi la Vitae Patrum pe Rosweyde™.

* H. DELEHAYE, L’euvre des Bollandistes a travers trois siecles: 1615-1915,

Société des Bollandistes, Bruxelles, 1920, pp. 17-18.

°  H.DELEHAYE, L @nvre des Bollandistes & travers trois siécles: 1615-1915, p. 20.
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Ce contine aceasta colect’tie? Cuma compilat Rosweyde toate aceste
texte? In primul rind vorbim de Vitae Patrum formati din zece cirti,
fiecare dintre ele reunind un numar mai mare sau mai mic de texte, mai

lungi sau mai putin lungi, insi toate scrise sau traduse in limba latina:

1. Colectie de vieti de sfints; este vorba de doud siruri de vieti sfinte:
saisprezece vieti de birbati si unsprezece vieti de femei. Textele alci-
tuite de Paul 'Ermite si Antoine ocupi in mod natural primele
locuri. Textele aghiografice ale Fericitului Ieronim sunt, de aseme-

nea, inserate In aceasta serie;
2. Istoria monabilor din Egipt, tradusi in latind de Rufin;

3. Un set de predici atribuite si lui Rufin, publicat sub numele
Verba seniorums;

4. O compilatie de extrase din lucririle lui Sulpice Sévere i ale Sf.

Toan Cassian;

5. O a doua colectie de Verba seniorum, tradusi din greaci in latind

de diaconul Pelagius si impirtitd in optsprezece sectiuni;
b k) k)

6. O a treia colectie de Verba seniorum, tradusi din greaca in latind
de ipodiaconul Toan;

7. O a patra colectie de Verba seniorum, tradusi din greaci in latind

de diaconul Paschase;

8. The Lausanne History of Pallade, numit anterior Paradisul hera-
clidelor, desi Rosweyde a revenit la titlul legat de autorul acestei isto-
rii. Traducerea latini se datoreazi lui Gentien Hervet (1499-1584)°,

far vechile traduceri latine — amintite in anexd — sunt respinse;

4 . . . . .
Gentien Hervet a fost cirturar, traducitor §i controversat catolic francez,

niscut la Olivet, lingd Orléans, in 1499, si mort la Reims pe 12 septembrie
1584. Dupi ce a studiat la Orleans, unde a luat lectii de la Johannes Reuchlin
si Erasmus, a plecat la Paris si a fost, pentru un timp, tutore al lui Claude de
L’Aubespine. S-a imprietenit cu Thomas Lupset si I-a insotit in Anglia, unde
a slujit unui frate al lui Reginald Pole. L-a insotit la Roma si pentru ceva

timp a ficut parte din casa cardinalului englez. Revenit in Franta, a predat
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9. L’Histoire philothée de Théodoret, tradusi de Gentien Hervet;

10. The Spiritual Pre de Jean Moschus, tradusi in latind de Ambrogio
Traversari (1386-1439)’;

pe scurt la College de Guyenne din Bordeaux, apoi s-a intors la Roma, unde
a devenit secretar al cardinalului Marcello Cervini (viitorul papa Marcel al
II-lea). L-a insotit la Conciliul de la Trent in 1546 si acolo a tinut un discurs
impotriva legitimititii casitoriilor clandestine. A revenit in Franta in 1555, a
fost hirotonit preot in 1556, apoi a fost vicar general al episcopului de Noyon
Jean al III-lea din Hangest si a participat cu el la Colloque de Poissy. Apoi a
fost chemat de cardinalul Lorena si a devenit canonic al Catedralei din Reims
tn 1562. In acel an a revenit la Conciliul de la Trent in compania cardinalului
Lorenei, arhiepiscop de Reims. Apoi a continuat o activitate de polemist
impotriva protestantilor. A tradus in latind multi autori greci, in special Pirintii
Bisericii (Clement din Alexandria, Vasile cel Mare din Cezareea, Grigorie de
Nyssa, Ioan Guri de Aur, Teodoret de Cyr ), dar si pe Plutarh si, in 1569,
tratatul Adversus mathematicos din Sextus Empiricus, o traducere care a fost
larg distribuiti. A jucat un rol important in Conciliul de la Trent pentru a
colectarea si traducerea documentatiei (actele consiliilor, colectii de texte de
drept canonic, in special colectia comentati a lui Théodore Balsamon, pe care
l-a tradus in latind). Pentru noua versiune proiectati a Bibliei, el a adunat
Codex Beze. A dat traducerea in francezi a actelor Sinodului de la Trent
(Sfantul si universalul conciliu general de la Trent, semnificat in mod legitim
st adunat sub sfintii nogtri paringi papii etc., Reims, 1564; Rouen, 1583; Paris,
1584). Brosurile sale impotriva protestantilor sunt foarte numeroase.
Ambrogio Traversari (in latind Ambrosius Traversarius, in francezi uneori
Ambroise le Camaldule), niscut la 19 septembrie 1386 in Portico di
Romagna, l4ngi Forli, a murit pe 21 octombrie 1439 (in varstd de 53 de
ani) in Florenta, este un cilugir italian, prior general al ordinului camaldo-
lez din 1431, teolog, aghiograf si, de asemenea, traducitor al multor texte
din greacd in latini. El este un sfint al Bisericii Romano-Catolice, sirbito-
rit pe 20 noiembrie. In afari de Hodeeporicon, text foarte important in istoria
renascentistd a Italiei, el este autorul a doui tratate de teologie, unul despre
Eubharistie, iar celilalt despre purcederea Duhului Sfint, punct de poticnire
intre Bisericile latind si greacd, a mai multor vieti de sfinti si a unei corespon-
dente importante (organizati in 25 de cirti in editia Mehus), toate textele
scrise in latind. El a tradus din greaci in latind: Dialoguri despre viata lui Ioan
Guri de Aur de Palladios; Pre spirituald a Jean Moschos; Scara Paradisului
a lui Ioan Scirarul; tratatul Despre ierarhia cereascd a lui Pseudo-Dionisie
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11. Apendice, care cuprinde vechile versiuni ale Istoriei Lausanner
(Istoria lausiacd) si o colectie de Sentences of the Fills, tradusi de

Martin de Braga.

Retinem faptul ci acele documente — denumite cirtile IX si X de
Rosweyde — nu apar in vechile colectii ale Vitae Patrum si, in ciuda
editirii lor in acest corpus, ele nu sunt, in general, incluse in studiile

despre Vitae Patrum, care se limiteazi la primele opt carti.

Dupi cum a subliniat deja Delehaye, editiile Vitae Patrum erau
destul de numeroase atunci cind Rosweyde s-a angajat si faci o
editie criticd. Prin compararea acestor editii vechi, Rosweyde isi sta-
bileste corpusul. Lista poate fi gisitd in Prolégomene XVII a editiei
sale. Aceasti listd nu este, evident, una exhaustivi, dar Rosweyde
a observat corect ci lucrarea poate fi impirtitd in trei grupuri

principale.
Primul grup cuprinde urmitoarele cinci cirti:

1. Istoria cilugdrilor, dupa Rufin, dar intr-o ordine diferitd, care

a fost datd de Rosweyde. Aceastd traditie pare a fi cea pe care Eva

Areopagitul; multe omilii ale lui Ioan Guri de Aur; treizeci si noud de omilii
(In versiunea greaci) ale lui Efrem Sirul; tratatul Despre feciorie a lui Vasile cel
Mare din Cezareea; Adversus Graecorum errores de Calecas — manual (care este
cunoscut prin traducerea sa); multe alte texte ale Pirintilor greci, acte ale con-
ciliilor antice, canoane; Despre vietile omenesti si Doctrinele ilustrilor filosofii
de Diogene Laérce (traducere tipiriti in 1472, in timp ce originalul grecesc nu
a fost tipdrit pAni in 1533). A se vedea mai multe informatii la: Cécile CaBY,
»Culte monastique et fortune humaniste: Ambrogio Traversari, vir illus-
ter de 'ordre camaldule”, in: Mélanges de [ *Ecole frangaise de Rome. Moyen
A:ge, CVIII (1996), 1, pp. 321-354; William HyLaND, The Climacteric of
Late Medieval Camaldolese Spirituality: Ambrogio Traversari, Jobn-Jerome of
Prague, and the linea salutis beremitarum, in vol. Daniel Ethan BORNSTEIN,
David Spencer PETERSON (eds), Florence and Beyond: Culture, Society and
Politics in Renaissance Italy. Essays in honor of Jobn M. Najemy, in coll. Essays
and Studies,15, Centre for Reformation and Renaissance Studies, Victoria

University in the University of Toronto, Toronto, 2008.
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Schulz-Fliigel o desemneazi ca grupul €°

2. Verba seniorum de Rufin, dar, din nou, intr-o alti ordine, dati

de Rosweyde, precum si cu mai multe variante;
3. The Lausanne History of Palladian, intr-o versiune latind veche;
4. Seniorum verba de Pelage;

S. Un set compus de 95 Verba seniorum, pe care il gisim distribuit

in celelalte.

Rosweyde enumeri trei editii ale acestui grup, fird a indica data
sau numele editurii. Conform lui Rosweyde, cea mai veche dateaza
dinainte de 1471. El distinge cele trei editii: /ncipit pracfatio, Incipit
prologus si Prologus in fructuosum. Cercetarea acestor editii vechi pe
internet ne-a permis si observim faptul ci cea de-a doua editie a

cunoscut cel putin doud versiuni.

Desi nu sunt mentionate data sau locul tipiririi, este posibil si fie
atribuite — cu o anumita certitudine — urmaitoarelor tipografii: .@,
copia Darmstadt, Universitits — und Landes-bibliothek, Inc. IV
1357, a fost tipdriti, probabil, in jurul anului 1476 de Bartholomius
von Unckel in Kéln, iar exemplarul din Kéln, Universitits — und
Stadtbibliothek, GB IV 77718, ar fi fost tipdrit in jurul anului 1481-

1482 de Konrad Winters tot de la Homborch, din Koln.

Unele diferente — asa cum reiese si din descrierea lui Rosweyde — ne
sugereazd ideea ci niciuna dintre cele doui editii nu a fost cea pe care
Rosweyde a avut-o in fati. Ceea ce intereseazd pentru studiul de fatd

este faptul cdau legiturd directd cu munca de cercetare alui Rosweyde.

Tyrannius Rufinus: Historia Monachorum siue De Vita sanctorum Patrum,
Herausgegeben von Eva Schulz-Fliigel/Walter de Gruyter, Berlin/New-York,
1990, pp. 192-193.
7 Disponibil la: http://tudigit.ulb.tu-darmstadt.de/show/inc-iv-135/0001/
image (16 octombrie 2022).
Disponibil la: http://www.ub.uni-koeln.de/cdm/compoundobject/collection/
inkunabeln/id/110304/ (16 octombrie 2022).
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Al doilea grup de editii contine patru cirti, dupd cum urmeazi:

1. Istoria calugdrilor alui Rufin, urmati de un set de vieti de birbati
si femei, care corespunde aproximativ cu ceea ce publici Rosweyde
(Cartea I)’, dar intr-o ordine diferitd, birbati si femei, si nu face

subiectul urmatoarelor obiecte ale corpurilor separate;

2. A doua carte oferd succesiv Verba seniorum a lui Rufin, Pelagius
si John;
3. A treia carte este compusi din extrase din Sulpice Sévere si Sf.

JToan Cassian;

4. Cea de-a patra carte oferd Verba seniorum a lui Paschase, urmata

de un pamflet intitulat De laude et effect uirtutum.

Prima editie'” a acestui grup - care a fost modelul pentru celor-
lalti editori — este aceea pe care o datorim lui Anton Koburger de
la Niirnberg", care a fost nasul lui Albrecht Diirer si a cirui fami-
lie a triit pe aceeasi strada. Editia contine un index detaliat, de zece
pagini, la inceputul cirtii. Tipografia va oferi o versiune corectati
in 1483". Numai acest grup contine primele sapte cirti ale editiei
Rosweyde, singura parte care lipseste fiind Palladian’s Lausanne
History. Retinem ci una dintre editiile acestui grup o datorim lui
Georg Meier. A fost tiparitd in 1544 in Wittenberg de Peter Seitz si

prefatatd de Martin Luther.

Al treilea grup contine cinci carti:

’ Disponibil la: https://archive.org/stream/VitaePatrumR osweyde1615/Vitae_
patrum_Rosweyde_1615#page/n113/ mode/2up (23 octombrie 2022).

' Disponibil la: https://daten.digitale-sammlungen.de/~db/0004/

bsb00044461/images/index.html (23 octombrie 2022).

Anton Koberger a fost un important tipograf, editor si librar german din

perioada incunabulelor si unul dintre primii care au recunoscut oportunititile

speciale economice ale acestei ramuri a industriei, conducindu-si afacerea ca

pe o companie capitalisti. A publicat Schedelsche Weltchronik.

" Disponibil la: https://daten.digitale-sammlungen.de/~db/0004/
bsb00044586/images/ (29 octombrie 2022).
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1. Vietile de barbati si femei; Istoria cilugdrilor de Rufin; extrase

din Sulpice Sévere si Sf. Ioan Cassian;

2. Verba seniorum de Rufin;

3. The Lausiac History de Paladie, intr-o versiune latini veche;
4. Seniorum verba de Pelagiu, apoi pe cele ale lui Jean;

S. Seniorum verba de Paschase.

Prin urmare, acest grup preia cele opt cdrti care formeazi Vitae
Patrum a lui Rosweyde. Este prezentatd ca o compilatie a prime-
lor doud grupuri cu citeva vieti suplimentare, dar fira brosura De
laude et perform virtutum. Modelul siu de bazi pare a fi asa-numita
editie KoIn®, care a fost publicati in 1548 si pe care, probabil, i-o

datorim lui Dirk Loher™.

Aceste compilatii de texte nu sunt opera umanistilor renascentisti

sau a primilor tipografi. Putem gisi destule urme in manuscrisele -
medievale, chiar si in cele foarte vechi. De exemplu, manuscrisul de .&
la Munchen, Bayerische Staatsbibliothek, Clm 6393", datat la sfir-

situl secolului al VIII-lea, care cuprinde Istoria cilugdrilor de Rufin.

Urmeaza trei scrieri aghiografe atribuite Fericitului Ieronim — Viata

lui Hilarion, Viata lui Malbu si Viata lui Pavel, precum si Viata

lui Antonie de Stintul Atanasie, tradusi de Evagrie Ponticul.

Aceste vieti ale calugirilor reprezintd inima istoricd a corpusu-

lui Vitae Patrum si doar treptat li se adauga Verba seniorum, apoi

13

Disponibil la: https://reader.digitale-sammlungen.de//de/fs1/object/display/
bsb10150219_00001.heml (2 noiembrie 2022).
Dietrich Loher (de asemenea, Dierick Loer, latinizat Theodoricus Loher a
Stratis, s-a niscut in jurul anului 1495 in Stratum, Brabantul de Nord - d. 26
august 1554 in Wiirzburg ) a fost teolog, cilugir cartuzian, politician biseri-
cesc si editor al scrierilor teologice. Cf. M. VILLER et al. (eds), Dictionnaire de
Spiritualitaté Ascétique et Mystique doctrine et histoire, t. IX, Ed. Beauchesne,
Paris, 21995, col. 961-963.
¥ Disponibil la: https://daten.digitale-sammlungen.de/~db/0004/
bsb00047273/images/index.html (5 noiembrie 2022).
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celelalte relatiri biografice sau aghiografice. In cele din urmai, Vitae
Patrum este un corpus cu contururi indecise. Adici o colectie arti-
ficiald, dar totusi o verigi esentiald in transmiterea textelor din

Antichitate si din Evul Mediu tirziu.

Majoritatea textelor pe care le contin au o existentd si o traditie pro-
prie, in afara compilatiei, indiferent daca vorbim de Istoria cilugdri-
lor a lui Rufin, de Istoria lausiaca a lui Paladie ori de Verba seniorum
a lui Pelagiu, care reprezintd, de altfel, doar o versiune latini a colec-

tiei sistematice grecesti a cunoscutelor Apophtegmes des Peres.

Bibliograful se pierde usor, pe cind cercetitorul se striduieste si
giseasci editiile unui astfel de text pe care doreste si il studieze. Cu
toate acestea, ar trebui subliniat un element: Vitae Patrum formeazi
doar un corp de limbi latind. Prin urmare, versiunile si traditiile gre-
cesti, siriace sau de altd naturd nu trebuie considerate pirti ale aces-

tui corpus.

Ca atare, s-ar putea considera ci versiunea latind a Istoriei lausiace a
lui Hervet urmeaza si fie transferati traditiei grecesti; numai versiu-
nile traduse anterior in latind ar trebui s apari in corpus. In schimb,
seria Verba seniorum tradusi de Martin de Braga isi giseste locul in
corpus. Nu stim daci existd in zilele noastre un cercetitor care s-a
ambitionat si reediteze cu mari cheltuieli Vitae Patrum conform
criteriilor moderne de publicare stiintifici: o viati umani cu sigu-

rantd nu ar fi suficientd.

Tendinta este mai mult de a reedita fiecare parte a corpusului. Prin
urmare, pare de prisos sd incerci sd pastrezi sub un nume generic
un corpus care nu mai trebuie si existe. Cu toate acestea, doui ele-
mente ne determind si pistrim numele; primul este acela ci aceasti
transmitere a textelor sub forma unui corpus reprezinti un fapt isto-
ric incontestabil si unul dintre motivele pentru care aceste texte au
ajuns la noi. Celilalt element este o consecinti directi: chiar daca

cercetitorii studiazi texte independent unul de celilalt, ei trebuie si
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considere ci istoria lor face parte, de asemenea, dintr-o transmisie

care este uneori cea a unui corpus.

In cele din urmi, credem ci am aritat indestulitor faptul ci evo-
lutia editiilor Vitae Patrum nu este una liniari i nici realizatd pur
si simplu prin addugarea de noi texte pina cind corpul avea si fie
fixat de Rosweyde. Dar trebuie spus ci grija manifestatd de editorii
secolelor al XV-lea — al XV1I-lea a fost foarte mare, oferind informa-
tii despre sursele manuscriselor. Cu toate acestea, mai este mult de
ficut pentru a ciuta sursele manuscrise ale acestor editori'.

Acta Sanctorum - continuitate si
ddinuire a Vitae Patrum

Povestea despre Vitae Patrum nu avea si se incheie cu editia lui
Rosweyde. Nu numai ci a dat nastere Societitii Bollandiste — dupi =
numele lui J. Bollandus —, dar a si sustinut reluarea cercetirilor pe
care le-a intreprins Rosweyde, dupd moartea acestuia din urmi, cu
succesul pe care il cunoastem. Instrumentele de lucru au fost dez-
voltate pe scard largd si au ajuns si permiti acum aprofundarea cer-

cetdrii incepute de Rosweyde in urma cu 407 ani.

Ca observatie generald, in baza informatiilor descoperite si cerce-
tate, putem spune ci Acta Sanctorum (Faptele sfintilor) este un text

16 . . . - - . . . PORT
Deoarece ni s-a oferit ocazia si ne concentrim aici asupra vechilor editii

ale Vitae Patrum, am dori si subliniem importanta resurselor care au fost
puse online de mai multe biblioteci, in special in Germania: Minchener
Digitalisierungszentrum (MDZ), care depinde de Bayerischen Staatsbibliothek
din Minchen; Digitale Sammlungen a Universitiits-und Landesbibliothek in
Darmstadt; Digitale Sammlung Inkunabeln und Blockbiicher a Universitdits-
und Stadtbibliothek din Kéln. De asemenea, ar trebui si mentionim
Datenbank Gesamtkatalog der Wiegendrucke, produs de Staatsbibliothek zu
Berlin, ce oferd acces la fisierele bibliotecii care contin incunabule si editii
vechi. Contine informatii complete despre aceste lucriri, precum i, pe cit

posibil, mentionarea copiilor indexate in alte biblioteci.
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enciclopedic, alcituit din 68 de volume de documente 7z folio, in
care se prezinti — si sunt studiate — vietile sfintilor crestini. In esenti,
avem de-a face cu o aghiografie criticd, organizatd in functie de ziua
sirbitorii fiecirui sfint".

' Calendarul sfintilor este metoda traditionali crestind de organizare a unui
an liturgic prin asocierea fiecirei zile cu unul sau mai multi sfinti si care
se referd la ziua ca ziua de sdrbitoare sau sdrbdtoarea sfintului. Cuvantul
sirbitoare” in acest context nu inseamni ,,o masi mare, de obicei festivi”,
ci ,0 sirbitoare religioasd anuali, o zi dedicatd unui anumit sfint”, conform
definitiilor din majoritatea dictionarelor de specialitate. Pe misuri ce numirul
sfintilor recunoscuti a crescut in timpul Antichitagii tirzii §i in prima jumaitate
a Evului Mediu, in cele din urma fiecare zi a anului avea cel putin un sfint
care era comemorat la acea datd. Pentru a face fatd acestei cresteri, unii sfinti
au fost mutati in zile alternative, in anumite traditii, sau complet eliminati,
cu rezultatul cd unii sfingi au zile de sirbitoare diferite in calendare diferite.
De exemplu, Sfintele Perpetua si Felicitas au murit la 7 martie, dar aceasti
dati a fost atribuitd mai tirziu Sf. Toma de Aquino, permitindu-le doar o
comemorare, conform Calendarul tridentin, asa ciin 1908 au fost mutate cu
o0 zi mai devreme. Cind reforma calendarului catolic din 1969 I-a mutat pe
Sf. Toma de Aquino la 28 ianuarie, acestea au fost mutate inapoi la 7 martie,
conform Calendarul general roman. Se poate spune ci sunt sirbitorite in
ambele zile. Calendarele romano-catolice ale sfintilor, in diferitele lor forme,
care enumera acei sﬁngi s;irbitorigi in intreaga Biserica, contin doar o selecgie
a sfintilor pentru fiecare dintre zilele sale. O listd completi se giseste in
martirologia romand, iar unii dintre sfintii de acolo pot fi sirbitoriti local.
Cele mai vechi zile de sirbitoare ale sfintilor au fost cele ale martirilor, venerate
ca aritind pentru Hristos cea mai mare formi de iubire, in conformitate cu
invititura: ,Dragostea mai mare nu are nimeni decit aceasta, ci cineva isi di
viata pentru prietenii sii”. Se spune ci Sf. Martin de Tours este primul sau cel
putin unul dintre primii non-martiri venerati ca sfinti. Titlul de mdrturisitor
a fost folosit pentru sfinti care i§i marturisiserd credinga in Hristos prin viata
lor mai degrabi decit prin moartea lor. Martirii sunt considerati oamenii
care mor in slujba Domnului, iar mirturisitorii sunt oameni care mor in
mod natural. O gami mai largi de titluri a fost folositd mai tirziu, cum ar fi:
apostol, dascal sau invititor al Bisericii, episcop, pistor duhovnicesc, cilugar
sau monah, preot, cititor, apostol, precum si titluri legate de starea de feciorie
si de triire §i mirturisire a credintei. Misalul tridentin contine zile inchinate
cinstirii Preasfintei Fecioare Maria. Papa Pius al XII-lea a adiugat o formuli
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Proiectul a fost conceput si inceput de iezuitul Heribert Rosweyde.
Dupi moartea sa in 1629, savantul iezuit Jean Bolland a continuat
lucrarea, care a fost terminati treptat de-a lungul secolelor de citre
cilugirii bollandisti, care au continuat si editeze si si publice Acta
Sanctorum™. Bollandistii au elaborat si lucrat la acest proiect, mai
intdi la Anvers si apoi la Bruxelles. Acta Sanctorum a inceput cu
doui volume dedicate sfintilor din luna ianuarie, acestea fiind publi-

cate In anul 1643.

De la 1643-1794, 53 volume in folio de Acta Sanctorum au fost
publicate, acoperind prezentarea sfintilor pe lunile ianuarie-octom-

brie — mai precis de la 1 januarie pini la 14 octombrie — de Ordinul

comund pentru cinstirea unor papi. In 1962, Lz'turgbz'eml roman a lui papa
Toan al XXIII-lea a omis pomenirea comuni a apostolilor, atribuind-o insi
pentru fiecare zi de sirbitoare a unui apostol.

Actualul Missal roman are formule comune pentru Preasfinta Fecioard a
Maria, mucenici (cu formule speciale pentru martiri, misionari si fecioare
mirturisitoare), pastori duhovnicesti (subdivizati in episcopi, pastori generici,
fondatori de biserici si misionari), doctori i invititori ai Bisericii, fecioare si
persoane cu viatd stinti (cu formule speciale pentru stareti, cilugiri, cilugirite,
religiosi, cei mentionati pentru lucriri de indurare, educatoare si [generic]
sfinte pentru femei). Acest sistem calendaristic, atunci cind este combinat
cu sirbitori majore ale Bisericii si sirbitori mobile si imobile, construieste
un mod foarte uman si personalizat, dar adesea localizat, de organizare a
anului si de identificare a datelor. Unii crestini continud traditia datirii in
zilele sfintilor: lucririle lor pot apirea datate ca Sirbitoarea Sfintului Martin.
Poeti — precum John Keats — comemoreazi importanta Eves Sfintei Agnes.
Pe misuri ce diferite jurisdictii crestine s-au despirtit teologic, au inceput si
se dezvolte diferite liste de sfinti. Acest lucru s-a intAmplat deoarece acelasi
individ poate fi considerat diferit de o singuri Biserici; se poate intimpla ca
sfintul unei Biserici si fie considerat de o alti Biserici a i eretic sau schismatic,
ca in cazul lui Nestorie, al papei Dioscor I al Alexandriei sau al arhiepiscopului
Flavian al Constantinopolului. A se vedea explicatii multiple la: Frank C. SEN,
Introduction to the Christian Liturgy, Fortress Press, 2012, pp. 103-127.
M.D. KNOWLES, ,Presidential address: Great historical enterprises I. The
Bollandists”, in: Transactions of the Royal Historical Society, VIII (1958), pp.
147-148.
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iezuitilor, adicd atit au putut publica pini in momentul in care
au fost suprimati de guvernatorul habsburgic al Tirilor de Jos, in
1788. Lucririle aveau si continue insi prin lucrarea celor care s-au
mutat la abatia din Tongerlo. Dupi crearea Regatului Belgiei, cilu-
girilor bollandisti li s-a permis si se regrupeze; astfel ei vor lucra
la Biblioteca Regald a Belgiei din Bruxelles. Lucrarea principali s-a

incheiat cu Propileul pini in decembrie, publicat in 1940.

In plus fatd de cantitatea extraordinari de material biografic, cer-
cetatd pe larg, Acta Sanctorum a deschis un nou drum in utiliza-
rea criticii istorice, dupd cum vom sublinia in cele ce urmeazi. Acta
Sanctorum este construitd sub forma unei serii de trei sute saizeci si
cinci de volume, care corespund datelor din calendar; fiecare parte
din volum impirtita intr-o serie de monografii dedicate sfintilor cin-

stiti in ziua respectiva.

La inceputul activititii lor”, adici a cilugirilor bollandisti, publica-

rea a fost amanati pind cind a fost finalizati fiecare zi din luni; din

YO istorie completd despre Acta Sanctorum, a se vedea la: R. GOoDDING,

B. JoassarT, X. LEQUEUX, Fr. DE VRIENDT, De Rosweyde anx Acta
Sanctorum. La recherche bagiographique des Bollandistes a travers quatre sie-
cles. Actes du Collogue international (Bruxelles, 5 oct. 2007), in coll. Subsidia
hagiographica, vol. 88, Société des Bollandistes, 2009, XVIII-358p. (+ 8 pl.).
Originile Acta Sanctorum, a ciror publicare a fost inceputi de Jean Bolland
in 1643, se intorc la o mici lucrare modestd, de mai putin de o suti de pagini,
a lui Heribert Rosweyde: in Fasti Sanctorum quornm Vitae in Belgicis bibli-
othecis manuscriptae (Anvers 1607). Cilugirul iezuit a prezentat in detaliu
proiectul siu pentru o colectie de Vitae in 18 volume care ar fi editati strict
pe baza manuscriselor. Pentru a sirbitori 400 de ani de la aparitia operei, un
colocviu international a fost organizat la Bruxelles in octombrie 2007. Cartea
lui Rosweyde si Acta Sanctornm fac obiectul lucririlor prezentate care exami-
neazd, la rindul lor: publicarea primelor colectii de Vitae in secolul al XVI-
lea, originalitatea si capriciilor cercetirilor lui Rosweyde, lista celor 1300 de
sfinti care formeazi elementul esential al Fastz sanctorum, manuscrisele folo-
site de J. Bolland si succesorii sii, ilustratiile incluse in intririle din Acta sanc-
torum, dispersia bibliotecii Muzenlui bollandianum la sfarsitul secolului al
XVIII-lea si renasterea operei bolandistilor in secolele al XIX-lea — al XX-lea.
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acest motiv, vietile sfintilor din lunile ianuarie, februarie, martie si
aprilie au fost publicate intr-o formi completi. Incepind cu luna
mai, editorii nu au mai améinat nicidecum data de trimitere la tipi-

rit, pani ce s-a ajuns la sfarsitul lunii*.

Pentru fiecare zi din an cilugirii bollandisti trebuiau si execute o
lucrare preliminari impirtitd in doud; mai intii se preocupau si
intocmeasci listele de sfinti si apoi acordau prioritate intocmirii
planului pentru respectivele monografii sau comentarii. Intrucit
fiecare sfint din lumea crestini avea dreptul de a ocupa un loc in
acest compendiu, era necesar si se determine — in cazul fiecirei date
— ce sfinti erau cinstiti de Biserica universald, de anumite Biserici
locale sau confesiuni crestine, precum si de comunititile religioase
locale. Aceasti activitate implica realizarea unor fragmente, in ordi-

nea zilelor, asa cum era prezentati in martirologii, calendare, cronici,

Multe documente nepublicate pinid acum, precum si indici impunitori con- a

tribuie la transformarea acestui volum intr-un complement indispensabil Acza

Sanctorum si un martor inovator al istoriei invatdrii.
** Dupi primirea entuziasti a celor doud volume din ianuarie, Bolland si
Henskens au inceput si pregiteascd luna februarie, care a apirut in trei
volume in 1658; au urmat lunile martie (1668) si aprilie (1675), fiecare in
trei volume. Publicatia lunii mai, in sapte volume plus un volum special,
dedicat cronologiei papilor (1680-88), reflecti o crestere imensi a materialelor
publicate. Principalul motiv pentru aceasta a fost o cilitorie de doi ani si
jumitate la Roma, prin Germania, Italia si Franta, intreprinsi de Henskens si
de un nou colaborator, Daniel Van Papenbroek. Intre iulie 1660 si decembrie
1662 cei doi iezuiti au vizitat mindstiri, abatii, catedrale i castele, au explorat
bibliotecile lor, au examinat manuscrisele lor aghiografice si au copiat
nenumirate texte grecesti si latine, care au completat colectia lui Rosweyde
din Anvers. Din acel moment cdldtoriile literare vor deveni traditionale nu
numai pentru succesorii lui J. Bolland, ci §i pentru alte grupuri dedicate
eruditiei, cum ar fi cilugirii benedictini mauristi. Daci astfel de cilitorii
au ficut posibild colectarea la intdmplare a numeroase texte, dintre care
unele vor fi publicate mai tirziu, la peste un secol, pregitirea unui volum al
Acta Sanctorum a dezviluit adesea lipsa unor documente specifice, pe care
aghiografii viitori au Incercat si le obtind, scriind cirturarilor locali. A fost astfel
schimbati o corespondenti uriasd intre Anvers si cercetitorii din toati Europa.
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menologii intocmite de diferite ordine religioase si, in general, din

fiecare colectie aghiografici.

Dupi ce listele erau intocmite in aceasti manierd, apireau probleme
stinjenitoare legate de faptul ci unii sfinti aveau aceleasi nume, dar
apareau la date diferite sau de faptul ci uneori diversele martirolo-
gii nu erau in acord intre ele. Mai mult, anumite nume nu figurau
la nicio datd printre sfinti, ceea ce aduce un plus de dificultate. In
acest caz este foarte interesant a se vedea dacd vreunii dintre compi-
latorii martirologiilor sau dintre copisti nu au ficut greseli; se iden-
tificau, nu de putine ori, erori grave, fiind incluse personaje care nu

au ficut niciodati obiectul unui cult™.

Uneori au fost identificate si diferite amesteciri intre necroloage si
calendare, fapt care a creat aceste confuzii; multi dintre cei ,plecati
dintre noi” au fost considerati ca fiind din aceiasi categorie cu sfintii.
In astfel de enumeriri au putut fi identificate chiar si nume ale unor
consuli din respectivii ani, care au fost amestecate cu cele ale marti-
rilor; au fost intélnite i rubrici topografice deformate, care au luat

locul unui grup pe care l-au inlocuit, precum si alte diferite situatii.

In rest, era limpede faptul ci niste cronicari dornici de a implini
unele lucruri s-au multumit a fi ecouri ale unei pretentii nejusti-
ficate; unii chiar nu au ezitat si-si acorde titlul de sfint, fapt ce
nu ii indreptitea nicidecum. Intr-un cuvint, putem spune ci sin-

gura grija — mai bine zis, grija dominanti — a celor care au lucrat la

A se vedea in extenso despre aceste aspecte la: B. JOASSART, Editer les martyro-

loges. Henri Quentin et les Bollandistes. Correspondance, in coll. Tabularium
hagiographicum, 5, 2009, 240 pp. Scrisorile editate in acest volum — peste 160
— fac posibild urmarirea procesului lent care a culminat cu publicarea edi-
tiei critice a Martyrologinm hieronymianum de Henri Quentin si Hippolyte
Delehaye in 1931. De asemenea, dezviluie numeroase schimburi de opinii
ale celor doi cirturari cu privire la multe alte subiecte: editia Martyrologinm
romanum din 1922, activititile Sectiunii istorice a Congregatiei Riturilor
creatd in 1930 etc., intr-un moment care era inci foarte marcat de consecin-
tele crizei moderniste.
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volumele seriei Acta Sanctorum a fost de a elimina toate aceste ele-

mente intruse sau deformatoare.

Prin urmare, era necesar si se faci o examinare amanuntitd a datelor
si sd se fixeze listele de sfinti ale ciror fapte, vieti si activititi trebuiau
sd fie studiate/cercetate. Dacid in timpul activititii de comparare s-ar
fi intAimplat ca unul dintre sfinti si fie mentionati la date diferite,
atunci era necesar si se aleagd data cea mai des intilniti in actele de

. . " . . . 22
comemorare bisericeasci sau P€ cea care se impunea cu prlorltate .

J. Bolland a inteles cd nu este suficient si se multumeasci cu a alege
data sau datele care ar pirea si fie cele reale; pentru o lucrare sti-
intificd era indispensabil s se indice procedura metodei critice in
alegerea acestor date si ce s-a avut in vedere atunci cind s-a decis eli-
minarea unora dintre elementele considerate inutile. Mijloacele uti-
lizate in acest sens constau in punerea la punct a unor liste duble
inainte de fiecare zi. Spre exemplu, prima listd era intitulatd Sancti -
qui pridie nonas ianuarius calendar; acestia erau sfintii ale caror

fapte urmau a fi prezentate.

A doua listd se numea Pracetermissi aut in alias dies relats; aici criti-
cul examina datele din martirologii si din celelalte surse analoge, care
nu erau utilizate in lista precedentd, si se discutau motivele pentru
care s-a optat pentru acceptarea sau respingerea anumitor nume sau
de ce se lua hotirirea de a exclude pur si simplu unii sfinti — se
prezentau motivele pentru care se hotira transferul intr-o alti zi

din calendar®. Aceasti parte din Acta Sanctorum nu trebuie si fie

22

Cf. losepho Vizzint et al. (eds), Bibliotheca Sanctorum [Biblioteca sfintilor],
13 vol.,, 1961-1969; Jules BAUDOT, Paul ANTIN si Jacques DuBoOIs (eds), Vies
des saints et des bienbeurenx par les reverends peéres bénédictins de Paris [Vietile
sfintilor si ale binecuvintatilor de citre reverenzii preoti benedictini din Paris],
13 vol., 1935-1959; André MANDOUZE, André VAUCHEZ et al. (eds), Histoire
des saints et de la sainteté chrétienne [Istoria sfintilor crestini si a sfinteniei],
11 vol., Paris, 1986-1988.

Cf. Jean BOLLAND et al. (eds), Acta Sanctorum quotquot toto orbe coluntur,

23

Antwerp/Bruxelles, '1643-prezent; [I ianuarie — septembrie V], Venetia,
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neglijati. Este extrem de important — si se poate observa inci de la
primele volume — si fie dezvoltatd aceastd prezentare criticd, precum

si motivele pe care se fundamenta, in mod constant.

O mare parte din lucrarea de cercetare era condensati in aceste suc-
cinte note, care, adesea mai bine decit disertatiile obisnuite, aveau
darul de a clarifica textele necunoscute din martirologii. Mai mult,
prezentau si motivele care determinau corectarea erorilor istorice,
unele indelung transmise, fird a se fi apelat la 0 minima comparare
critici. De asemenea, in aceastd din urmi listd se ficea referire, in
citeva cuvinte, la sirbitori si comemoriri care nu erau incluse in

seria colectiei Acta Sanctorum.

S4 nu uitim ci existenta — de fapt, consemnarea si prezentarea ca un
fel de aparat critic — unor astfel de observatii era utild, deoarece ele
inlesneau observarea modului in care se destisurau sirbitorile. Mai
mult, in astfel de liste se mai giseau consemnate si diferite date de
interes pentru istoricul bisericesc, pentru liturgist sau pentru cerce-
titorul interesat de evolutia spiritualitatii crestine legate de modul in
care se ornau altarele, se organizau diferitele pelerinaje sau se come-
morau primirea sau sosirea, care constituiau momente memorabile,

24
a moagtelor™.

Din punct de vedere practic, lista a reprezentat punerea la punct a
unui sistem ingenios, care a inliturat destule si suficiente erori; in
unele situatii s-a ajuns chiar §i la aménarea publicirii unui volum,
ceea ce nu a afectat planul intregii activititii. A fost posibil, spre
exemplu, ca — la momentul in care trebuia si fie incheiati elabora-
rea vietii unui sfint — documentele necesare si nu fi fost disponi-
bile. Prin urmare, se putea trece la mentionarea acestui caz in lista de
praetermissi; mai tirziu, dupi limurirea datelor indoielnice, numele

(viata) sfintului era propus spre publicare. Atunci cind activitatea

*1734-1770; [I ianuarie — octombrie X], Venetia, *1863-1869.
H. DELEHAYE, L wuvre des Bollandistes a travers trois siécles: 1615-1915, pp.
17-18.

24
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de eliminare a fost finalizati, s-a ivit necesitatea de a se cerceta mate-
rialele care constituiau documentatia pentru fiecare dintre sfintii

care au fost pistragizs.

Aceste cazuri s-au constituit doui tipuri de aspecte: un set era con-
stituit din ceea ce ficea referire la istoria sfintului, precum pitimi-
rile sale si biografia; intr-un cuvint, la faptele (facta) acestuia, iar
celalalt set este cel in care se ficea referire la viata oferita in cazul fie-
cirui sfint, prin cinstirea crestind, generatie dupa generatie. Aceste
aspecte erau grupate sub titlul pe care il poarti ceea ce am denumi
gloria postuma®. Astfel, a inceput un comentariu complet pentru

faptele sfintilor: texte, prefete si explicatii.
» A se vedea si: R. AIGRAIN, L hagiographie. Ses sources — Ses méthodes — Son

bistoire [Reproduction inchangée de [’édition original de 1953. Avec un
Complément bibliographique par Robert Godding], in coll. Subsidia hagi-
ographica, 88, Société des Bollandistes, 2000, 539 pp. Structura cirtii este a
tripli: incepind cu o tipologie a surselor (nu doar vietile sfintilor, ci si calen-

dare, martirologii etc.), continud cu o expunere a metodei, aga cum a fost dez-

voltatd de bolandistul H. Delehaye, si se incheie cu o istorie concisi a genului
saghiografie” de la Faptele martirilor pini in prezent — un adevirat tur de

fortd, fird niciun echivalent in alti parte. A fost adiugat un important supli-

ment bibliografic (100 de pagini), conectdnd astfel manualul lui Aigrain cu
cercetirile de astizi.

*¢ In aceste colectii ordinea este istorici — vietile sau patimile (pitimirile) sfin-
tilor — pe care le includ; mai tirziu apar colectii cu un caracter artificial, in
care patimile si biografiile sfintilor se succed in functie de datele calendaru-
lui. In Occident aceste colectii sunt cunoscute sub numele de pasionari sau
legendari. In decursul timpului fiecare regiune a ajuns si aibi propria ei colec-
tie; Legendarul roman constituie baza comuna a tuturor, iar pirtile speci-
ale sunt determinate de cxltul local. Legendele sunt, de obicei, alcituite din
biografii si pitimiri, rezultind volume de dimensiuni relativ mari. Tncepﬁnd
cu secolul al XIII-lea apar colectii de o dimensiune mai convenabild, care
contin materia legendelor intr-o formi condensati. Dintre acestea, fird indo-
iald, cea mai faimoasi este, cum am mai amintit in lucrarea de cercetare dedi-
catd vietii cilugirilor bollandisti, Legenda aurea a dominicanului Jacobus de
Voragine. Aceasta are la bazi manuscrise care au circulat din abundenti pini
in momentul in care exemplarele au inceput si fie multiplicate prin tiparire.
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Cel mai simplu caz a fost determinat de elaborarea unui singur text,
dar asemenea situatii au fost departe de a constitui un fapt obisnuit.
Multi sfinti au fost sliviti de mai mult de un biograf si, adesea, ace-
easi biografie trecea prin miinile mai multor editii. Astfel, s-a pus
problema — delicati — daci toate textele ar trebui publicate sau ar

trebui si li se faci o selectie critici.

Nu a fost posibild prezentarea niciunei ezitiri atunci cind a fost
vorba de o chestiune legati de istorisiri independente, dar au fost
consemnate si cazuri complicate, in care a fost mai mult decit dificil
sa se facd distinctie intre faptul ci existd indoieli cu privire la mirtu-
riile oferite din partea martorilor, separate, sau daci avem in vedere

mirturiile identice, repetate cu alte cuvinte sau in cuvinte diferite.

Au apirut cazuri in care se pare ci a fost indicat in mod clar un
sfint in documente, care la inceput pireau si se prezinte ca variate,
desi provenea, de fapt, din aceeasi sursi. In astfel de exemple, vina
pentru prezentarea in variante prolixe, pentru cd nu putea fi evitati,
impunea o mai atentd analizd; cu toate acestea, o asemenea critici nu

putea si inlocuiasci textul original”. Odati apiruti o astfel de pro-

in plus, lucrarea a fost tradusi in Evul Mediu in mai multe limbi moderne.
Intr-adevir, trebuie remarcat faptul ci un numir mare de vieti ale sfintilor
si colectiile aghiografice in limbile populare, care sunt acum de interes prin-
cipal pentru cei care studiazi domeniul vast al filologiei, pot fi comparate
cu originalele latine. Importanta acestui corp de literaturi poate fi estimati
printr-o examinare, de exemplu, pentru francezi, a memoriilor lui M. Paul
MEYER, ,Notice sur un légendier frangais classé selon 'ordre de 'année litur-
gique” (Paris, 1898), ,Notice sur trois légendiers frangais attribués a Jean
Belet” (Paris, 1889) si ,,Légendes hagiographiques en frangais” [in: Histoire
littéraire de la France, XXXIII (1906), pp. 328-459]. Pentru germand putem
mentiona pe F. WILHELM, Deutsche Legenden und Legendare, Leipzig, 1907.
¥ A se vedea si: B. JoASSART, Monseigneur Duchesne et les Bollandistes.
Correspondance. Présentation, édition et commentaire, in coll. Tabularium
hagiographicum, 1, 2015, p. 252. Un specialist in Antichitatea crestind, direc-
tor al Ecole Frangaise de Rome, Mons. Louis DUCHESNE (1843-1922), a cirui
Histoire ancienne de [ ’Eg[z'sﬁ a fost plasati pe Index in 1912, a fost o figurd
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blemi, solutiile ciutate au fost diferite, potrivit perioadei si punctu-

lui special de vedere acceptat de aghiografi.

Judecate strict din punct de vedere istoric, se puteau justifica cu
usurintd multe reprimdri in astfel de cazuri, dar interesele literare,
la rAndul lor, solicitau multiplicarea textelor. Iatd de ce nu se poate
nega faptul ca, volumele din Acta Sanctorum - in care s-a utilizat
acest principiu foarte des —, sunt cele care acum oferd cel mai mare
ajutor. Aceasta a fost dintotdeauna practica metodologici a lui J.
Bolland si Henschenius, iar bollandistul Papebroch avea si urmeze
aceeasi cale. Dupi acestia a Inceput si se impuni o tendinti exclu-
siv istoricd, in detrimentul asteptirii din partea cititorilor, al ciror
numir crestea in mod constant. Asadar se inregistreazi un fenomen

care era in contrast cu progresul ficut de studiul istoriei literare®®.

Alte indoieli au apirut in legiturd cu ceea ce presupune constitui-
rea faptelor unui sfint, in acest caz fiind vorba de multe influente =
apocrife. Unele dintre acestea fuseserd atit de contaminate de influ-
entele apocrife, incit se prezentau ca exemple evidente, in care pre-
domina absurditatea; in astfel de cazuri ar fi fost inutil a se mai ciuta
elemente de istoricitate. Ca atare, nu ar fi avut niciun sens publi-
carea acestora, intrucit nu ar fi adus niciun fel de cinste sfintilor si
nici nu ar fi fost de folos cititorilor. In plus, ar fi creat, cu siguranti,
un scandal, in cazul in care aceste documente ar fi aparut ca fiind

faptele sfintilor.

majori in criza modernistd. De la inceputul carierei sale, el a mentinut rela-
tii regulate cu bolandistii, cel mai intens cu Charles De Smedt, Hippolyte
Delehaye, Frangois Van Ortroy si Alfred Poncelet. Cele 122 de scrisori editate
in acest volum oferi o imagine completi a dialogului dintre francezi si aghio-
grafi belgieni in preocuparea lor comuni de a aplica principiile criticii istorice
moderne disciplinei lor. In acelasi timp, ei aduc o analizi considerabili asupra
unei perioade care a fost una deosebit de dificili pentru multi cirturari catolici.
A se vedea si: Robert LECHAT, ,Les Acta Sanctorum des Bollandistes”, in:
The Catholic Historical Review, VI (1920), 3, pp. 334-342 [disponibil la:

http://www.jstor.com/stable/25011702 (23 martie 2023)].
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La acea perioada, scrupulele de acest tip, manifestate de cei ce se
ocupau cu cercetarea vietii sfintilor, au fost luate in considerare,
iar papa Alexandru al VII-lea i-a ficut reprosuri lui Allatius pentru
comportamentul dispretuitor fatd de cilugirii bollandisti, mai ales
dupi ce acestia din urmi au ficut apel pentru a li se permite si copie
tot ce tinea de viata fiecirui sfint, fird deosebire, ceea ce ar fi insem-

o . . . A 29
nat si riste introducerea a multe fictiuni in Acta Sanctorum™ .

Pe de alti parte, cilugirii bollandisti considerau ci prin excluderea
unui material, de altfel destul de bogat reprezentat in aghiografie, ar
fi dat o impresie falsd in ceea ce priveste valoarea unor astfel de docu-
mente literare. Din acest motiv, au permis — incd de la inceput — si
nu fie incluse in seria faptelor cele ce s-au considerat a fi apocrife; s-a

mers pini la a considera unele cazuri insulse fabulosa.

Bollandistii au fost, fird indoiald, invinovititi pentru aceasti deci-
zie, Intrucit ii vedem uneori ezitind in privinta unor anumite
documente ce par a pune in dificultate simtul practic. De exemplu,
Papebroch a copiat in Florenta Faptele Sfantului Meletie si a inso-
titorilor acestuia. Atunci cind au ajuns la data de 24 mai, data sar-
batorii, bollandistii nu s-au aventurat si ii puna faptele in cadrul
prezentirii sfintilor din acea zi. Motivul? Dupi marturisirea expri-
matd, ar fi fost din teamd si nu ofenseze fratii mai fird putere si,
dupi o lungd dezbatere, au hotirit si le trimiti [este vorba de fap-

tele sfintului amintit — 7.2.] in anexi®.

Aceastd decizie a fost luatd, fird indoiald, la sfatului parintelui

Papebroch, care era de pirere ci nimic din ce ar putea si indrume

" Pentru obiectiile ficute de citre Bellarmin cu privire la proiectul lui Rosweyde

poate fi amintit Capitolul I. Cardinalul erudit a afirmat ¢i i se pirea ci multe
texte aghiografice aveau mai degrabi rolul de a transforma religia in ridicol
decit de a edifica cititorii.

Acta Sanctorum, Maii, vol. V, p. 436, citat de: Thomas J. HEFFERNAN,
Sacred Biography: Saints and Their Biographers in the Middle Ages, Oxford
University Press, Oxford, 1992, p. 76.
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cititorul nu ar trebui si fie omis. Tngelepciunea acestui sfat avea si se
demonstreze si in alte cazuri. Din pacate, Faptele Sfantului Meletius,
desi ar fi o rusine pentru aghiografie si nu prezinta niciun grad de
credibilitate, putem spune ci sunt, de fapt, singurele amintiri care
au fost consemnate i pe care s-a fundamentat cultul martirilor din

Tavium in Galatia®™.

Dupi Papebroch, editorii au esuat adesea atunci cind au ciutat si
pastreze principiile criticii rationale. Cu toate acestea, in mod fericit,
nu a fost intretinuti o stare de neliniste in ceea ce priveste acceptarea
cu strictete amplificatd a celor consemnate in documente. Ceea ce
s-a impus insd permanent a fost dorinta, uneori chiar exclusivi, de a
se da intiietate chestiunii istorice®. In aceasti manieri, multe docu-
mente de un real interes au fost suprimate; spre exemplu Faprele
lui Eusignius, sirbitorit pe S august, Faptele lui Checla si Cértile

Sfantului Vasile al Seleuciei, sirbitorit pe 24 septembrie. =

In principal, acest lucru a reprezentat o tendinta periculoasi. Editorii
au fost fortati si publice anumite fapte al ciror ton general nu pro-
voca nicio suspiciune reald, dar a ciror acuratete istoricd nu era mai
evidentd decit cea a celor mai multe compuneri cu un ton legen-
dar. Or, a include un text sau a exclude un altul ar fi insemnat s3
expund cititorul la riscul de a frauda sentimente reale crestine, atri-
buind un crezimint comparatiilor inchipuite care nu meritau sub

nicio forma vreo consideratie.

Norma stipulati de citre Papebroch a fost nu doar mult mai buni,
ci si ziditoare suﬂete§te. Apoi, sd nu uitim cd a stopat continuarea

unei confuzii care se explicd si prin aceea ¢ o gindire necriticd nu

A fost tratat acest subiect intr-o lucrare cu privire la Martirii din Tavium, a
cirei publicare a fost amédnati de imprejuriri.

Aurelio PALMIER], ,,The Bollandists”, in: The Catholic Historical Review, IX
(1923), 3, pp. 341-357 [disponibil la: http://www.jstor.com/stable/25011702

(23 martie 2022)].
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face distinctie intre texte. Or, o astfel de gindire necritici nu poate

fundamenta acel respect ce merita si fie acordat vietii oricarui sfint.

O altd metodi de selectie a fost utilizati in cazul sfintilor moderni®.
In teorie, acestia ar putea pretinde si se bucure de acelasi tratament
de care s-au bucurat sfintii mai vechi. Cu toate acestea, 0 normi care
a fost acceptatd a fost aceea de a pistra, in proportii corecte, comen-
tariile care ar fi depdsit anumite limite cu privire la numirul mare si
vast al documentelor in cauzi. Aceasti restrictie se justifici eo zpso.
Faptele sfintilor moderni se pot accesa cu usurinti si se pot gisi, in
mare parte, in cirtile care se afli la indeména tuturor si nici nu pro-
voaci aceleasi dificultiti, precum cronicile din Antichitatea crestini
sau din Evul Mediu.

Faptul ci un loc privilegiat a fost acordat unor sfinti ca Aloysius si
Ignatiu se poate intelege si admite cu usurintd, dar este imposibil si
se aplice acelasi standard sfintilor canonizati recent in formula cuve-
nitd si al ciror cult a fost stabilit aproape sub ochii nostri. In cele
mai multe dintre istorisiri nu a fost tratatd aghiografia moderna,

iar textele care sunt mentionate se pot regasi in manuscrisele vechi.

In publicarea textelor, bollandistii de la inceputuri au urmat metoda

vremii lor, fiind — de reguld — obligati si faci acest lucru din cauza

¥ Aspecte limuritoare si o analizi pertinenti despre aceasti problematici, a se

vedea la: Philippe GuicoNn, Querelles antour de I'hagiographic bretonne a la
fin du XIXe siécle. Dom Frangois Plaine et les Bollandistes. Correspondance, in
coll. Tabularium bagiographicum, vol. 8,2015, 128 p.; Dom Francois PLAINE
(1833-1900), specialist in aghiografia Bretaniei, a corespondat cu bollandistii
Victor De Buck, fratele siu Remi, Charles De Smedt si Albert Poncelet intre
1871 si 1893. Dupi o sedere la Bruxelles a avut un rol in inceputurile Analecta
Bollandiana (1882-1889). De Smedt a pus capit colaboririi din cauza diver-
gentelor metodologice si conceptuale ireconciliabile. Plaine, care fusese sco-
larizat in apologetica traditionali la Solesmes, nu putea intelege spiritul critic
promovat in buletinul de publicatii aghiografice sub influenta lui Poncelet
din 1891. Virulenta schimburilor lor prefigureazi, in anumite privinte, criza

modernistd care a dus la supravegherea Buletinul Romei pini in 1920.
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dispersiei manuscriselor, dar si a dificultitii de procurare. Intrucit
era imposibil si se obtind toate manuscrisele unei lucriri, in cele mai
multe cazuri bollandistii s-au limitat la procurarea celor care le erau
mai la indemani. Cele mai bune dintre acestea au fost luate ca text
de bazi si au fost corectate prin compararea cu altele sau printr-o
abordare interdisciplinard. Imposibilitatea de a aduna si de a avea
la dispozitie copiile tuturor manuscriselor unui anumit document,
pentru a le putea cerceta si clasifica, a determinat recunoasterea ci
o abordare critici a aghiografiei nu se poate admite ca fiind realiza-

bild decit in niste conditii speciale.

In primul rind, este conditionatd de posibilitatea de a avea acces la
documentele aghiografice care ne-au fost transmise sau de identifi-
carea lor pind la momentul cercetirii. Copiile acestor documente au
foarte numeroase, insi relatiile dintre ele au fost intotdeauna dificil
de stabilit. De fapt, se poate spune ¢ sunt mai mult copii revizuite -
decit simple transcrieri. Stiinta criticii textelor era la inceputuri —
in acea vreme in care au inceput cercetarea bollandistii; inceputurile
acestei critici a textului a fost pusi de Lorenzo Valla (1407-1457) si
Erasmus (1466-1536), dar aceasta nu inseamni ci s-a impus dintru
inceput, ci in mod progresiv, fapt in care contributia bollandistilor

are un rol decisiv.

Insi nu au lipsit si acele momente de cumpini care amenintau si
subrezeascd acest demers de impunere a criticii textului. De aceea,
important intotdeauna a fost ca — atunci cind existau probleme
— sd se caute o rezolvare reald a acestora. Chiar si in zilele noastre,
dupi tot progresul care a fost ficut, pare de nerezolvat unele aspect
legate de critica textului, dar nu am fi ajuns la acest inalt nivel fird
contributia hotiritoare a bollandistilor; am in vedere in primul rind
textele aghiografice. S-au ficut unele eforturi experimentale atunci
cind s-a recurs la a se compara un set de manuscrise, cu scopul de a
stabili emergenta unui text si cum se oglindeste aceasta in domeniul

aghiografic. Punctual, acest aspect inseamni si poti alege dintr-o
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amesteciturd de texte varianta originald; practic la asta se reduce

intregul proces al comparirii.

De reguli, editorii respectau ceea ce era la acea vreme cel mai inte-
lept si real discurs — si poate fi incd in zilele noastre — in cazul atitor
variante de patimiri ale martirilor. Acesta viza critica in cazul repro-
ducerii textului unui manuscris autentic si identificarea posibilititii
de a inregistra lecturile diferite datorate mai multor copisti. Editorii,
in acea perioadé, nu se preocupau cu expunerea greoaie a variante-
lor. Cunoasterea acestor variante era consideratd a fi inutild i, prin
urmare, era eludati in cele mai multe dintre cazuri, doar cele mai
importante au fost pastrate si in selecgiile ficute, putem recunoaste

lucrarea unor minti rationale i practice.

Pentru a aprecia textele publicate in vechile serii din Acta Sanctorum,
trebuie si retinem conditiile impuse asupra lucririi de citre impre-
jurdri i, de asemenea, nu trebuie ignorati calitatea documentelor in
cauzd. Cele care au scipat de a fi retusate pot beneficia — prin supu-
nerea la metodele mai critice din zilele noastre® — de a fi valorificate,

pentru a stabili adevirul istoric legat de viata sau faptele unui sfint.

De asemenea, existd un numdir mare de relatiri traditionale care

refuzi si cedeze unei astfel de critici, desi compararea unei serii lungi

* A se vedea, mai pe larg: B. JoASSART, Von Hiigel, Turner et les Bollandistes.

Correspondance, in coll. Tabularium hagiographicum, 2, Société des
Bollandistes, Bruxelles, 2002, 157 p. Friedrich von Hiigel (1852-1925), un
autodidact al cirui principal domeniu de competenti era cel al studiilor
biblice, a fost o figurd proeminenti in criza modernisti. Printre vasta retea de
relagii, in acela§i timp §tiin§iﬁc:i si prietenoasd, pe care a mentinut-o cu nume-
rosi cirturari din vremea sa, s-au numdrat bollandisti, in special Hippolyte
Delehaye. Scrisorile schimbate intre von Hiigel si Delehaye face o incursiune
asupra metodelor si cerintelor criticii moderne. De asemenea, ei depun mirtu-
rie elocventi asupra interferentei si suparirilor cu care s-au confruntat catolicii
invitati atunci cind au aplicat aceste metode. In ceea ce priveste corespon-
denta dintre Delehaye si Cuthbert H. Turner (1860-1930), anglican, exeget
si istoric al primelor secole ale crestinismului, aceasta dezviluie aspecte ine-

dite, demne ce cercetat.
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de manuscrise si lectura diverselor variante nu pot fi niciodati con-
siderate ca inutile in intregime. Acest gen de activitate nu are adesea
rezultate apreciabile, imediat palpabile, deoarece nu intotdeauna ris-
pund asteptarilor noastre de a contribui la reconstructia textului ori-

ginal, singurul scop urmarit de orice lucrare de cercetare.

Publicarea textelor a fost — cum reiese din cele prezentate — doar o
parte din sarcina intreprinsd de J. Bolland si colaboratorii sii. De
asemenea, ei se numiri in primele rinduri ale celor care au reusit
s ofere o exegezd completd a textelor pe care le-au publicat. Pentru
a oferi un spatiu adecvat, aceste observatii critice au fost prezen-
tate in prefatd sau commentarius praevius, precum si in adnotiri.
Chestiunile discutate au fost, in primul rind, cu privire la: istoria
literard, sursele, autorul, perioada, istoria documentului si clasa de

care apartinea.

N-a fost trecuti cu vederea nici interpretarea fragmentelor necunos- -
cute, elucidarea aspectelor de limbi dificile, dar si cele legate de geo-

grafie sau istorie. Pentru a explica intregul inteles al textului a fost

adesea necesar si se faci un studiu complet si atent al conditiilor in

care a fost compus. De asemenea, in majoritatea cazurilor, cilugi-

rii bollandisti de la inceputuri au pus in discutie subiecte care tre-

buiau si fie prezentate intr-o lumind noud, dar si intr-o intelegere

noud. Asa s-a ficut cd, adesea, ei au fost nevoiti si treacd dincolo de
domeniul lor, de cercetarea lor, pentru a putea si elucideze sau si
completeze sursa principali® de care se ocupau.

Insi in realizarea acestui demers ce si-1 propuneau, din picate, nu
de putine ori existau niste limite care nu trebuiau si fie depisite,
pentru a nu se expune unui pericol care trebuia evitat. Din pdcate,
nu intotdeauna a fost respectat acest fapt $i se va ajunge ca anumite

critici exprimate in anumite articole si fie regretate. Desi pe autorii

® R. GODDING, B. JoassarT, X. LEQUEUX, Fr. DE VRIENDT, J. VAN DER

STRAETEN, Bollandistes, saints et légendes. Quatre siécles de recherche, Société
des Bollandistes, Bruxelles, 2004, pp. 23-25.

DE LA VITAE PATRUM LA ACTA SANCTORUM 263



candeia

acestor articole i-a ,,costat” un efort sau o trudi suplimentari, destul
de semnificativi, iatd cd s-a ajuns si in acea situatie in care textele si
fie, mai mult decit era nevoie §i 0 impunea o abordare critici a aces-

tor texte, inundate de comentarii.

Papebroch ne-a lisat din viata lui J. Bolland o expunere intere-
santd de idei, din care reiese ci — inci din vremea lui — s-a conve-
nit a se reglementa programul care se va urma®. Planul impunitor
din Analele lui Baronius a impresionat imaginatia din acea peri-
oadi. Din acest motiv, Analele au fost considerate forma atestati si
acceptatd de cercetare istorici. Papebroch este cel care face o para-
leld intre lucrarea maestrului siu si cea a renumitului analist, pentru
care declard o admiratie sincer, dar nu a avut nicio problema in a
spune cd aghiografia stiintificd, asa cum si-ar dori bollandistii si o

realizeze, necesitd sau presupune mult mai mult efort”.

Pentru J. Bolland si urmasii sdi — scrie acesta —

»a constituit o normd constantd, faptul ci nu vor cita niciodatd
dovezi pe care ei insisi nu le-au citit si criticat. Consideri ci este dato-
ria lor de a isi explica punctele de vedere cu privire la dati, gradul
de veridicitate i precautia martorilor cu privire la dovezile pe care
isi fundamenteaza pirerile. Doresc si nu lase nediscutat nimic care
ar putea ajuta in a il face pe sfint mai bine cunoscut. Niciun punct
nu este considerat prea enigmatic, nicio persoani prea nesemnifica-
tivd, nicio tari prea indepirtati, odati ce au fost marcate de cultul

unui sfant.

Nu existd niciun cuvint atit de necivilizat pe care nu vor incerca si
il explice, atita timp cit sirguinta umanai poate solutiona aceasti

36

Matthias SCHNETTGER, Papebroch { Papebrochins, Papebrock, van Papenbroeck},
Daniel, apud Traugott Bautz (ed.), Biographisch-Bibliographisches
Kirchenlexikon (BBKL), 17, Herzberg, Bautz, 2000, coll. 1113-1118.
Hippolyte DELAHAYE, The Work of the Bollandists through Three Centuries
1615-1915, Princeton University Press, 1922, pp. 41-42.
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sarcind, prin consultarea cirtilor si manuscriselor, prin a recurge la
corespondentd, prin a depinde de bunivointa prietenilor care s-au gisit
in aproape fiecare tari. Nu sunt atit de preocupati cu istoria generali
a Bisericii si ale tarilor principale din lume, desi aici mai sunt multe
de ficut. Obiectul mai presus de toate este de a clarifica originea si

dezvoltarea diocezelor, a oraselor, ministirilor si ordinelor religioase.

Nimeni nu ar trebui si considere ci obligatia pe care si-au asu-
mat-o, de a reproduce faptele sfintilor, in original le-a usurat povara.
Dimpotrivi, a implicat studiu si trudi suplimentare, obligati fiind
si compare in detaliu mai multe manuscrise si, de asemenea, si
scrie adesea numeroase scrisori in vederea elucidirii unor fragmente

indoielnice.

In plus, in sistemul lor nu existd loc de reticentd avizatd sau omisiune
care este adesea posibild pentru un istoric care nu trebuie si dea exact
textul, ci doar sensul general a ceea ce au scris altii; si acest lucru tot
in stilul siu. In plus, faptele originale constituie o parte mici din a
intregul fond. Daci nu ar fi fost comentariile, adnotirile, notele cu
privire la sfintii a cdror viatd nu mai existd sau care nu a fost nicio-
dati scrisi; §i care trebuie prin urmare intocmitd din diverse surse,

abia ar fi material suficient pentru un singur volum”™,

In aceste ultime rinduri se face referire la o clasi de comentarii inde-

pendente de patimile (pitimirile) sau vietile din vremurile antice,

% Acta Sanctorum, Martii, vol. 1, p.- XX. Cercetarea adevirului in legituri

cu sfintii are pericolele sale. De mai multe ori Acta sanctorum ar pune sub
semnul intrebirii bazele istorice ale unui cult popular sau ale unei traditii
venerabile. Cel mai grav incident a avut loc atunci cind Papebroek si-a
exprimat indoielile cu privire la traditia carmelitd potrivit cireia profetul Ilie
era fondatorul Ordinului lor religios. Carmelitii au reusit ca Acta sanctorum si
fie condamnati de Inchizitia spaniold in 1695. Decretul, scris in patru limbi,
spaniold, latind, francezi si olandezd, a declarat ci Acza continea ,propozitii
eronate, eretice, care pistreazi erezia, periculoase. in materie de credinti,
scandalos, jignitor pentru urechile evlavioase, schismatic, sedicios, nepisitor,
indriznet”. Condamnarea a fost ridicati de Roma in 1715.
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in care bollandistii au incercat si reconstruiascd povestea unui sfint

prin marturii impri§tiate in cronici si alte surse contemporane.

Uneori, acestea erau scurte note, cirora le-au dat numele de com-
pendiu. In acestea, singurul rezultat al unor cercetiri indelungi a
fost si adune o sumedenie de date intdimplitoare, care constituie tot
ceea ce a rimas din traditie. Dar, incepind cu volumele din septem-
brie, comentariile lungi au devenit din ce in ce mai frecvente. Pentru
a prezenta punctual acest aspect al comentariilor mi voi referi la

cateva dintre acestea.

De pilda, anumite personaje din Vechiul Testament, care au riti-
cit din intdmplare in calendarele noastre, au devenit obiectul unor
lungi disertatii, foarte meticulos construite, desi prezinta aspectul
unei digresiuni. Ce student al Vechiului Testament — in ciutarea
informatiilor cu privire la istoria lui Moise, Iosua, Ghedeon sau alti
profeti mai mari sau mai mici — s-ar gindi vreodati si consulte Acza
Sanctorum? Chestiunea unui cult stabilit, singura cu care au avut in
realitate de-a face aghiografii, ar putea adesea si fie orinduiti intr-o

singurd pagina.

Unii dintre sfintii din Noua dispensd au fost tratati potrivit ace-
luiasi plan. Spre exemplu, Fericitul Ieronim, ale cirui lucriri for-
meazi baza pentru comentariu, poate fi citat aici. Imensul si eruditul
comentariu cu privire la Sf. Joan Gurd de Aur — asemenea celui
mentionat mai sus — implici o cunoagtere de rard precizie a cuvinte-
lor acestui sfint. De aceea, poate fi pozitionat in aceeasi categorie, in
misura in care panegiricul Sf. Ioan Damaschinul - care figureazi in
acesta — este totusi un lux pe care o persoani l-ar accepta cu bucu-
rie, dacd autorul ni l-ar fi oferit aga cum a fost ficut de Papebroch
si de contemporanii sii. Dialogurile lui Palladie si celelalte texte gre-
cesti importante — desi nu sunt singurele de o mare valoare istoricd

— meritd mai multi atentie din punct de vedere literar®.

¥ A se vedea si: C. PASINI, [nventario agiografico dei manoscritti grect

dell Ambrosiana, in coll. Subsidia hagiographica, 84, Société des Bollandistes,
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O critici similari se poate face si asupra articolului important De S.
Michaele et omnibus angelis, aflat la data de 29 septembrie. Textul
Minunii din Chonae nu este omis, dar ne-am fi asteptat si il vedem
urmat de un alt text important: Cartea minunilor Sfantului Mibail
scrisd de Pantaleon, diacon si paznic al manuscriselor din Marea
bisericd din Constantinopol. Cel din urmi nu a reusit si primeasca
aprobarea de a fi socotit cd a scris un text autentic; rezultatul final
a fost acela cd a fost asimilat cu cel in care sunt prezentati sfinti ale
ciror fapte nu mai existd, dar ale ciror laude au fost alcituite de

citre aghiografi si nu de martorii autentici ai vietii lor.

Alituri de Compendiu — succint sau in extenso, in care datele cerce-
tate sunt condensate fie in citeva capitole, fie in unele paragrafe —,
se vor gisi o serie de note care pot fi recunoscute cu usurinti, intru-
cit constau doar din citeva rinduri. In ele este afirmat taptul ci sfin-
tii in cauzd sunt mentionati in Martirologiul Fericitului Ieronim. .&
Nu existd nicio zi din an care si nu includi o astfel de listi de mar-
tiri imprumutati din aceasti colectie. Tot ceea ce s-a ficut a fost si
ii inregistreze, cu comentariul ci existi un grup despre care nu se

pot oferi mai multe informatii*’.

Bruxelles, 2003, pp. 156-163. Mentiondm ci acest catalog contine o descriere
exhaustivi a bogatei colectii de aghiografie greaci din Biblioteca Ambrosiana
(Milano). Au fost analizate 207 manuscrise si fragmente aghiografice datind
din secolul al IX-lea pini in al XVII-lea, cu o atentie deosebitd acordati
aspectelor codicologice. Acestea contin peste 1.300 de texte aghiografice
separate referitoare la 375 de sfinti.
* Cf. Augustin BACKER, Bibliothéque des écrivains de la Compagnie de Jésus,
vol. 3, Grandmont-Donders, *1876, p. 368; Charles DE SMEDT, Introductio
generalis ad bistoriam ecclesiasticam critice tractandam, Ghent, 1876, pp. 127-
158; Victor DE BUck, Recherches sur les calendriers ecclésiastiques, in coll.
Collection de précis historiques et mélanges religieux, littéraires et scientifiques,
Brussels, 1877, p. 12; H. AcuEL1s, Die Martyrologien, ibre Geschichte und
ihr Wert, Weidmannsche Buchhandlung, Berlin, 1900; H. DELEHAYE, Le

témoignage des martyrologes, in: Analecta Bollandiana, XXVI (1907), p. 78.
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Admiterea sfintilor sau a grupurilor cu originea in aceasti sursi ne
conduce spre presupunerea ci bollandistii le-au considerat existenta
— viata si faptele — ca fiind demonstrati si cd, pentru ei, introduce-
rea acestora in martirologia mentionatd mai sus a insemnat, efectiv,

o garantie suficientd pentru a dovedi existenta cultului.

De fapt, s-au convins, ab initio, de importanta cercetirii compara-
tive — pe care o oferd cunoscutul Martirologiu al Fericitului Ieronim
si pe care Rosweyde o considera atit de importanti —, intrucit,
tinind seama de dificultatea creatd de starea in care au fost trans-
mise manuscrisele acestui document, s-a incercat reproducerea unui
facsimil al celui mai bun text, manuscrisul E. Este printre primele
lucriri cunoscute de acest tip si aceastd initiativd face mare cinste
simtului critic dovedit din partea precursorului lui J. Bolland™.

Dar acest ajutor — de§i nimeni nu poate contesta cd este mai mult
decit valoros — nu a fost indeajuns pentru a aviza textul martirologic
sau pentru a determina sursa acestuia. Martirologiul hieronymian
a rimas o carte inchisi pind in 1866, atunci cind Wright a publi-
cat Mozrtz'rologz'z,z siriand, scrisd in 411, care reprezintd pentru noi
martirologia orientald sau, mai degrabi, a reprezentat pini in ziua
in care parintele Victor De Buck a descoperit ci martirologia orien-
tald a fost una dintre sursele comparirii ieronimiene. Aceasti des-
coperire favorabild ne-a dat primul impuls pentru studiul critic al
documentului si, prin urmare, se poate formula, in sfirsit, o opinie

cu privire la adevirata sa valoare si utilitate.

Este cunoscut faptul ci textul care ne-a fost transmis nu este lipsit
de unele confuzii de nedescris. Acest fapt a impus si fie utilizat doar
cu foarte mare prudenti. Nu e posibil si-1 citesti si si-l citezi fird aju-
torul unora dintre cele mai puternice texte de criticd literard. Altfel
prezinti pericolul ca cel care- citeste si se expuni riscului de a-1 con-

funda pe Piracus cu un om. Jatd de ce martirologiile istorice antice

" M. Roosks, ,The earliest facsimile of a manuscript”, in: Bulletin de

[ Academie darcheologie de Belgique, 1881, pp. 295-315.
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— care ar putea sd ne ofere mijloacele de a stabili o lecturi izolatd —
pot si nu fie altceva decit niste ghiduri eronate in studiul surselor

aghiografice care ne intereseazi.

Toate aceste lucruri nu erau cunoscute in acele vremuri §i nimeni nu
ar f1 fost surprins si afle cd multe dintre istorisirile succinte dedicate
primelor serii care comenteazd asupra citorva vieti ale sfintilor din
Martirologiul ieronymian ar trebui si fie revizuite — daci nu chiar
inlocuite. Bollandistii moderni au considerat datoria lor de a exa-
mina din nou aceasti parte a lucririi, care a incurcat perspicacitatea
predecesorilor®. Este vorba de amintita operi a Fericitului Ieronim
(t420) - socotit a fi unul dintre doctorii Bisericii Romei — care a
fost socotitd de generatia primilor bollandisti un reper ce contribuie

la prezentarea realisti si criticd a vietii sfintilor.

Gloria postumd face parte integranti din comentariul complet. a
Atunci cind renumele unui sfint persistd de-a lungul secolelor si se .&
rispindeste citre un numir mare de Biserici locale, lista de docu-

mente in care se pot gisi urme despre aceastd iradiere este in mod

sigur destul de bogati. Noile adaosuri se fac in fiecare secol i istoria

cultului anumitor sfinti devine din ce in ce mai bogati, oglindind
deopotrivd importanta care se acordd unor sfinti; din acest motiv

volumul de documente este destul de mare.

# Consideratii foarte importante, a se vedea la: Charles DE SMEDT, Introductio

generalis ad historiam ecclesiasticam, Gandavi, 1876, pp. 127-156; A.
BACKER, Bibliothéque des écrivains de la Compagnie de Jesus, pp. 369-387;
Giovanni BATTISTA DE ROSSI, Louis DUCHESNE, Les Sources du martyro-
loge hiéronymien, Rome, 1885; Hans AcHELIS, Die Martyrologien, ihre
Geschichte und ihr Wert, Berlin, 1900; H. DELEHAYE, ,,Le Temoignage des
martyrologes”, 1907; Henri QUENTIN, Les martyrologies bistoriques du moyen
dge, Paris, 1908; M. GUIDERE, Les Martyrs d’Al-Qaida, Paris, Editions du
Temps, 2006, 240 p.; James GIBBONS, The Roman Martirology, published by
order of Gregory XIII, reviewed by the authority of Urban VIII and Clement
X. Archive.org, Baltimore, John Murphy Company, 1916, p. 488.
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Pe primul loc se situeazi istoria sirbitorii unor sﬁngi, care se pds-
treazd in martirologii, lucriri liturgice, literaturi cresting, arta biseri-
ceascd si traditie populard. Apoi urmeazi istoria care descrie cinstirea
moastelor sfintului, prezentarea, aducerea sau mutarea acestora —
adesea dispersia acestora — cu o atitudine plind de evlavie; toate aces-
tea avind un rol determinant pentru pistrarea si cinstirea acestora.
Altarul la care a fost consacrat cultul sfintului — daci tinem cont
cd multe dintre vechile altare ca si cel al Vaticanului, ridicat pe mor-
méntul Sf. Apostol Petru, erau ridicate in cinstea celor ce au primit

martiriul — oglindeste un cult limitat initial.

Cultul unor sfinti a cunoscut o astfel de rispindire de timpuriu. De
exemplu, cultul Sf. Mare Mucenic Gheorghe — a cirui rispindire
este cunoscutd si intre musulmani, adicd intre acei crestini care au
fost convertiti cu forta la islam — care a devenit obiectul atentiei cer-
cetdrii aghiografului. S4 nu uitim ci intre preocupirile aghiografice
se numari si aceasta legatd de istorisirea originii si dezvoltirii cultu-
lui unui sfint; de aceasti dezvoltare a cultului sau cinstirii acordate
unui sfint depinde §i renumele de care s-a bucurat in rindul credin-
ciosilor un anume sfint si care, partial, este identic cu evlavia mani-

festatid fatd de acesta.

In final, acestor date se adaugi cele oferite de pelerinajele efectuate
in cinstea unor sfinti si folosul lor duhovnicesc pentru intirirea in
credintd a generatii intregi de credinciosi. Nu mai putin interesant
este faptul ci, dacd un sfint a fondat un agezimint — cum este cazul
vasiliadelor sau al maternititilor Sf. Joan cel Milostiv (550-620) —
atunci istoria dezvoltirii acestei lucriri apartine, de asemenea, cinsti-
rii care i se acordd de citre generatiile care 1i urmeaza pilda si lucririle

sale de binefacere.

Dintre textele antice in legituri cu aceste subiecte diverse, cele mai
importante sunt acele istorisiri cu privire la transferarea moastelor
si minunile pe care le-au savirsit. Acestea sunt adesea de o mare

importantd pentru istoria generald, dat fiind faptul ci formeazi o
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parere despre datinile si obiceiurile care au luat nastere intr-un loc
sau intr-o anume epoci. Din aceasti cauzi, si locul detinut de docu-
mentele de acest tip in Acta Sanctorum este unul important. Acelasi
lucru este valabil in privinta proceselor medievale de canonizare; ele

sunt o consecintd a cinstirii care a crescut odati cu faima unui sfint.

Aceasti evidenti este adesea foarte minutioasd, ceea ce presupune si
0 cercetare pe mdsurd, oferind date importante pentru cunoasterea
istoriei Bisericii si a evlaviei crestine, precum si pentru dobindirea
unor importante date privind istoria seculari. Se pot intilni i men-
tiuni cu privire la scrisorile de sustinere a unor acte de manifestare a
evlaviei crestine; chiar si procese verbale cu privire la autenticitatea
moastelor. Nu lipsesc nici datele importante — din punct de vedere
liturgic — legate de nagterea si cultivarea imnelor religioase; o parte

din aceste cAntiri regisindu-se si in inscriptiile sfintilor.

Aceste cronici legate de formarea si afirmarea unui cult al sfintilor
- nu de putine ori greoaie, dar plini de intelesuri semnificative —
ne incredinteazi cd uneori este imposibil de publicat toate textele
cu privire la manifestarea cultului sau cinstirii unui sfint. Iatd de
ce — in cele mai multe cazuri, daci nu chiar in toate — trebuie si se
facd o selectie, ciliuziti fiind de indiciile legate de importanta rela-
tivd pe care o prezintd documentele, dar si de ceea ce putem gisi in
continutul acestora; atunci cind sunt publicate, aceste acte si mir-
turii trebuie si se bucure de aceeasi tratare, oglinditi de cercetarea
meticuloasi a textelor privind viata sfintului sau a sfintilor. Toate

celelalte sunt pur i simplu analizate sau inregistrate.

Dupi suprimarea Societitii lui Iisus, atunci cAnd bollandistii au fost
transferati la Bruxelles, in 1778, Consilierul de Kulberg a obtinut
informatii cu privire la ultimii supravietuitori in ceea ce priveste
organizarea acestei lucrri meticuloase de cercetare aghiografici.
Intr-un raport intocmit pentru printul din Starhemberg sunt oferite

citeva detalii interesante. Urmatoarele observatii, din acest motiv, se
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impun a fi citite cu mare interes, intrucat completeazi ceea ce deja

stim despre metoda urmati pentru elaborarea comentariilor.

latd textul® despre care vorbim:

»Aghiografii, atunci cind se pregitesc si trateze o anumitd zi din
luna, obisnuiau si se intdlneascd in cadrul unei conferinte si si intoc-
measci o listd compusi din toate martirologiile cunoscute pentru fie-

care sfant cinstit de citre Bisericd in acea zi.

Apoi deliberau cu privire la sfintii din acea zi si cei care se omiteau,
fie pentru ci fuseseri deja inregistrati, fie pentru ci existau motive
pentru a-i tine in asteptare, sau, intr-adevir, pentru faptul ¢ nu erau
acceptati deloc si se didea o explicatie in lucrare cu privire la moti-
vele care au dus la alegerea uneia sau alteia dintre aceste alternative.
Atunci cind acest lucru a fost finalizat, ajungeau la un acord comun
cu privire la partea fieciruia in lucrarea si fiecare hagiograf isi lua res-

ponsabilitatea sarcinii de a scrie despre respectivul sfint”™*".

Este un lucru binecunoscut faptul ci viata sfAntului este repetatd
adesea in Acta Sanctorum, mentionind-se data mortii sale — mai
bine spus a nagterii intru cele vesnice — asa cum a fost scrisi de citre
autorii cunoscuti sau necunoscuti; fie in manuscris, fie in varianta
tipdritd. Acesteia i se adauga descoperirile ficute in acest sens de

citre aghiografi, care uneori pot fi exceptionale.

Toate vietile aceluiasi sfint — introduse una dupi alta — devin, in
fond, un subiect de observatii, de discutii si criticd din partea aghi-
ografilor, care — asa cum, in general, se admite — au excelat in acest

*# 1n documentele pistrate la Arhivele Generale ale Regatului, Consedl prive,

742, 743. Facem uz de copia pistratd la Biblioteca Nationali din Bruxelles,
ms. 17.674, foll. 31-43.
" Copia, aici si mai departe, are istoriografie. Acest lucru este o omisiune,

intrucit cuvintul din urmi are un inteles anume in raportul lui Kulberg,

dupi cum se va vedea mai tirziu.
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tip de munci de cercetare. Prin aceasta li s-a adus si respectul cuve-
nit, cum a fost manifestat si din partea celor mai renumiti scriitori.
Si nu uitdim ca multi dintre acestia, cu siguranti, nu pot fi acuzati

de a fi manifestat vreun fel de pirtinire fatd de unii dintre sfinti.

In aceasti manieri este corectati viata fiecirui sfint in parte — in
conformitate cu datele care au determinat recurgerea la unele probe
examinate in cadrul unei discutii critice si rationale; nu mai putin
juste —, tinindu-se cont si de cele mai mici urme in relevarea impor-
tantei acelui sfint pentru sustinerea unei autentice evlavii crestine.
Ceea ce pirea a oglindi forme de fanatism superstitios sau un par-
tizanat a fost eliminat pini la detaliu. Atunci cind un aghiograf -
cuprins de acest spirit si ghidat de aceste principii §i metode — era
in posesia vietii sau a uneia dintre vietile sfintului care i-a fost incre-
dintatd spre cercetare, mai intii tipirea, in brosuri a cite patru foi

cu opt pagini fiecare, ceea ce i se pirea autentic.

O copie era tipdritd si trimisd autorului pentru corecturi. Atunci
cind aceste corecturi erau realizate de tipograf, probele erau trimise
inapoi autorului. In aceasti etapd aghiograful trimitea lucrarea fieci-
rui coleg, in ordinea seniorititii. Acestia o examinau si ficeau adno-
tiri. Apoi se intdlneau cu totii si discutau pe marginea corecturilor
care trebuiau ficute, daci era cazul. In cazul in care parerile erau
impirtite, autorul — adici cel care a studiat subiectul — era cel care
decidea, intrucit era cel mai calificat si judece acest lucru. Atunci

se acorda ceea ce am numi astizi bun de tipar.

Tati cum e relatat tot acest proces: ,,Dupé ce prima copie era exami-
natd de citre colaboratori, era inapoiati, corectati sau nu, dati tipo-
grafului, care ficea o a treia copie care era revizuitid de mai multe ori

de citre autor si apoi se tipireau opt sute de exemplare”“.

Aplicarea metodelor inaugurate de citre J. Bolland si perfectionate

de citre Henschenius si Papebroch au creat dificultiti care erau

¥ Ms. 17.674, foll. 34-35, apud C. DE SMEDT, Introductio generalis..., p. 52.
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foarte putin intuite la inceput, dar cirora li s-a simgit in curind efi-
cienta §i acribia. Unele erau datorate planului adoptat, altele stan-
dardului de studiere si obiceiurilor literare ale perioadei. Nu se poate
nega faptul ci ordinea cumva artificiald — adici cea indicati de calen-
dar, pe care au hotirit si o urmeze — implica multe dezavantaje.
Sfintii care au triit, asemenea contemporanilor lor, erau conectati
unii cu altii prin legituri strinse de familiaritate, incit vietile aces-

tora indicd, in mod constant, numeroase puncte de legituri.

Insi prin ordinea calendaristici era ignorant acest aspect si erau
separate, fird niciun motiv, aceste legituri, cu exceptia datei intim-
plitoare a aniversarii acestora. De pildi, Fericitul Augustin a trebuit
si fie pomenit pe data de 29 august, Fericitul Ieronim pe 30 septem-

brie, Sf. Ambrozie al Milanului pe 7 decembrie.

Din ratiuni editoriale trebuia si se recurgd la o ultima impirtire a
sfintilor care apartineau aceluiasi grup si care erau conectati prin-
tr-o legituri istorici evidentd, cum ar fi, de exemplu, episcopii ace-
leiasi dioceze sau persoanele ilustre din aceeasi ministire. De fiecare
datd cind unul dintre acestia apdrea in calendar, se punea aceeasi
intrebare privind editarea lor — separati sau in grup — pe misuri ce
o generatie de colaboratori o urma pe cealalti. Pentru ci nu intot-
deauna au dominat aceleasi principii, lucrarea a trebuit reficuti in

mod constant; fie in aceleasi conditii, fie intr-un mod diferit.

Nu ar trebui si se piardi din vedere urmitorul argument, care a pre-
dominat in aceastd privinta. In cazul anumitor chestiuni era posi-
bil sd se ajungd doar la o concluzie bine definiti si logici, in urma
unui studiu al textelor in intregime si a unei grupiri a tuturor ana-
logiilor. Nu era posibil si existe vreo ezitare; spre exemplu, in nega-
rea afirmatiilor apartinind anumitor Biserici cu privire la originile
lor apostolice, atunci cind era limpede faptul ci sunt supuse acelo-
rasi indoieli ca si legendele pe care se bazau afirmatiile ci acestea fac

parte din rindul Bisericilor vechi. Dar nu putea fi contestat faptul
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cd un caz izolat al unei Biserici locale avea o justificare mult mai pla-

uzibili decat ale altora.

Pozitionarea normald la aceeasi datd a sfintilor apartine fiecirei
epoci; mai mult, implicd o pierdere semnificativd de energie in a
ciuta justiﬁciri. Lista pentru fiecare zi incepe cu martirii din timpul
persecutiilor romane si se incheie cu sfintii din secolele al XV-lea — al
XVI-lea. Acest fapt i-a obligat pe colaboratorii la editarea seriei Acta
Sanctorum si traverseze toate perioadele diferite ale istoriei biseri-
cesti si sd aducd acele corecturi care se impuneau, in spiritul acri-

biei fatd de adevirul istoric.

Indriznim si ne aventurim in a sustine ci — desi este clar faptul ci
o combinatie a topografiei si cronologiei formeazi cel mai simplu si
logic principiu pentru activitatea de cercetare istoricd — nu este sigur
faptul ca fondatorii bollandisti greseau in privinta selectirii ordinii
calendarului. Se spune ¢, pentru o perioadi de timp, Rosweyde s-a
gindit si se abata de la aceastd metodi. Cu toate acestea, a revenit la
ea — nu bazindu-se pe 0 anume argumentatie rationali cit pe o ori-
entare intuitivd — si J. Bolland, care avea dreptul si aplice la intreg
domeniul de aplicare acest principiu de activitate, practic, el pirea

o e o . .. o . 6
sd nu aibd ezitdri cu privire la aceastd chestiune®.

46

B. JoASSART, Pierre-Frangois Chifflet, Charles Du Cange et les Bollandistes.
Correspondance, in coll. Tabularium bagiographicum, 4, 2005, 305 p. Iezuitul
Pierre-Frangois Chifflet (1592-1682), care era un expert recunoscut in aghio-
grafia Frantei si, in special, in cea din regiunea Franche-Comté, a fost un apre-
ciat colaborator al primilor bollandisti, cirora le-a trimis numeroase exemplare
de texte aghiografice. Charles Du Cange (1610-1688), care era interesat de tot
ce are legituri cu istoria Frantei si Picardiei, precum si cu istoria Orientului
crestin si a Bizantului, a folosit pe larg primele volume ale Acta Sanctorum in
timp ce isi pregitea Glosarele de latini tarzie si de greacd tarzie. $i el a oferit
un ajutor eficient aghiograﬁlor din Anvers, in special prin examinarea manus-
criselor grecesti ale Bibliotecii Colbert din Paris. Scrisorile editate aici mir-
turisesc schimburile stiintifice dintre pionierii bolandisti si cei doi francezi,

precum si activititile si stima lor reciproci.
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Nu trebuie si presupunem ci aceste conditii de lucru de la incepu-
turile intreprinderii erau identice cu cele acordate cercetirii de astizi.
Acta Sanctorum — finalizati in mare misuri — ne oferd un domeniu
clar de investigatie, in care putem si actiondm fird grabd, dar firi a
uita ci inainte de venirea lui J. Bolland literatura aghiografica pre-
zenta un spectacol de o confuzie inextricabild. Daci ar fi existat o
anume omogenitate in aceastd literaturi si daci ar fi fost compusi
exclusiv pe baza datelor oferite de documentele istorice datate cu
usurintd si derivate din surse care ar fi putut fi determinate in mod
clar, atunci ideea de clasificare — potrivit ordinii timpului sau potri-
vit tdrilor — ar f1 aparut de la sine. Prin urmare, dispunerea nu ar fi

adus cu sine nicio dificultate de realizare a demersului aghiografic.

Dar in multitudinea de texte care trebuiau cercetate existau o varie-
tate nesfarsitd si grade diferite de dificultate pe scara istoric; trebuie
sd spunem ci erau numeroase aceste dificultiti, variind de la pro-
cesele verbale autentice si declaratia unui martor ocular la redarea
legendei anonime. Asta pentru ci totul era nesigur cu privire la ori-
gine, valoare si chiar la intelesul multor documente. In plus, foarte
multe probleme necesitau o urgenti rezolvare la acea vreme si nu

era posibil si le prezinte critic pe toate intr-o manieri satisficitoare.

Un exemplu punctual in aceastd privinti il va ajuta pe cel interesat si
estimeze mai bine obstacolul care a stat in calea aghiografului. Daci ar

existaun subiect care ar fiomogen i clar definit, se vagisiin Acta sincera™

¥ Titlul complet: Acta primorum martyrum sincera si selecta ex libris cum editis,

tum manu scriptis collecta, eruta vel emendata, notisque € obsernationibus
tllustrata. Opera et studio domni Theoderici Ruinart... His premittitur prefa-
tio generalis, in qua refellitur dissertatio 11. Cyprianica Henrici Dodwelli de
paucitate martyrum. Scrisd in 1689, aceastd martirologie latini a fost tradusi
in francezi de citre staretul Jean-Baptiste Drouet de Maupertuy in 1732.
Scopul acesteia era extragerea — din multitudinea de rapoarte despre martirii
antici, adesea cu totul fantastice §i cu adiugiri legendare — a ceea ce era foarte
sigur. Scopul lucririi a fost, pentru timpul siu, pe deplin atins; a rimas de

neintrecut si doar alte studii critice efectuate cu noi texte au ficut posibild
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a lui Thierry Ruinart®, despre a cirui intentie putem spune
cd a dorit si adune intr-un volum faptele istorice ale martiri-

lor apartinind primelor secole, aranjate in ordine cronologica.

Colectia a fost publicati in 1689, atunci cAnd Acta Sanctorum — uti-
lizata foarte mult de Ruinart — deja avea noudsprezece volume. Era
cu certitudine o lucrare excelentd, dar era evident faptul cd aceastd
carte corespundea doar partial programului pe care si-l propusese
Ruinart, intrucit includea un numir mare de pitimiri care aveau
valoare documentard. Prin urmare, nu era justificat ca acestea si

apari intr-o colectie precum Acta sincera.

Numairul patimirilor — atestate de documentele istorice — a fost

redus cu mult, intrucit a devenit posibil si fie studiate in detaliu,

constatarea faptului ci unele dintre documentele considerate autentice de

Rossi erau falsuri; introducerea sa este, de asemenea, excelenti, definiti ca a

fiind ,clasici” de citre G.B. De Rossi (Buletin de arbeol. crist., 1878, p. 95),

care studiazi valoarea surselor si criticd afirmatia lui H. Dodwell (De pauci-

tate martyrum, Oxford 1684), conform cireia martirii Bisericii antice erau

foarte putini. Un supliment la 4cta a fost publicat de E. LE BLANT, Les actes

des martyrs, Paris, 1882.
* Thierry Ruinart (Reims, 1657 — Hautvillers, 1709) a fost un istoric fran-
cez. Benedictin din Saint Maur, incepind cu anul 1674, a fost co-auditor al
lui Jean Mabillon din 1682. A fost autorul Acta primorum martyrum sincer
et selecta (1689), care marcheazi inceputul aghiografiei stiintifice moderne.
Niscut in vechea familie Ruinart din Reims, a fost botezat in Biserica ,,Saint
Thimotée” si a studiat la Colegiul Facultitii din Reims inainte de a intra ca
novice la St. Remi la 2 august 1674. Apoi si-a depus jurimintele la 19 octom-
brie 1675 la abatia Saint Faron de Meaux inainte de a integra abatia Saint
Germain-des-Prés. Aici devine discipol al lui Jean Mabillon. A scris Acta pri-
morum martyrum sincera et selecta in 1689, o martirologie latind care a fost
tradusi in francezd de citre staretul Jean-Baptiste Drouet de Maupertuy in
1732. In 1724, la Paris, Vincent Thuillier, un cilugir benedictin, a publicat
Ouvrages posthumes de dom Mabillon et de dom Thierri Ruinart (Opere pos-
tume ale dom Mabillon si dom Thierri Ruinart). A se vedea: Enciclopedia ita-
liand, Institutul enciclopediei italiene [disponibil la: http://www.treccani.it/
enciclopedia/thierry-ruinart(Enciclopedia-Italiana)/, 23 noiembrie 2022].
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cu o meticulozitate care nu putea fi realizatd de citre pionierii in
acest domeniu. Acelasi lucru se poate spune si despre o altd colec-
tie, al cirei domeniu tematic este foarte bine delimitat cu privire la

timp si spatiu.

Planul colectiei Vitae sanctornm siculorum™, alcituit de citre pirin-
tele Ottavio Gaetani’® in 1657, este in mod sigur unul constructiv.
Dar, in ciuda aparatului stiintific pe care il posedi, lucrarea a fost,
in cele din urmd, un esec, continind in erori grave. Autorul nu ar fi
putut asigura o alcituire cu rezultate mai bune, intrucit, la momen-
tul in care a fost compusi selectia, lucririle de acest gen erau prema-
ture; doar o familiaritate indelungati cu textele aghiografice de toate
tipurile l-ar fi putut ajuta in estimarea corectd a tuturor documen-
telor. Dar si nu uitim ci documentele erau foarte diferite, ceea ce
ficea dificild adunarea lor in cadrul aceleiasi clasificiri.

¥ Titlul complet: Vitae Sanctorum Siculorum ex antiquis Graecis Latinisque

Monumentis et ut plurimum ex MSS Codicibus nondum editis collec-
tae, aut scriptae, dz'geste iuxta seviem annorvum Christianae Epoc/me et
Animadversionibus illustratae. Inci fundamentali pentru studiul istoriei sici-
liene, alcituitd ,,din doud volume 7z folio, cu un total de 825 de pagini, care
contin 200 de texte cu privire la mai mult de 120 de sfinti — vieti, traduceri,
elogii, predici, imne — §i Animadversiones — istorice, filologice si aghiogra-
fice — adiugate ca comentariu de Gaetani insusi. Multe dintre vietile editate
de Gaetani au fost incluse in Acta Sanctorum (Aprilis, t. 11, p. 470; Junii, t.
11, p. 241; Julii, t. VIL, p. 177; Augusti, t. II, p. 174 etc.). A se vedea: Maria
STELLADORO, Contribution to the study of the Vitae Sanctorum Siculorum by
Ottavio Gaetani: inventary of preparatory papers, in vol. Erudizione ¢ devo-
tion, Gennaro LUoNGO (ed.), Viella, Roma, 2004, pp. 221-312.
*® Ottavio Gaetani (Siracuza, 22 aprilie 1566 — Palermo, 8 martie 1620) a fost
un preot iezuit si istoric italian. Este considerat tatil studiilor de aghiografie
siciliand si unul dintre principalii istorici sicilieni din secolul al XVI-lea. Bazele
operei sale majore Vitae Sanctorum Siculorum au fost puse in anul 1597, con-
form proiectului original al Idea operis de vitis siculorum sanctorum famave
sanctitatis illustrinm Deo volente bonis iuvantibus in lucem prodituri. Gaetani
a conceput apoi proiectul ambitios al unei lucriri asupra vietii sfintilor sicili-
eni, care ficea parte din interesul reinnoit pentru aghiografie, conform linii-

lor Reformei Catolice.
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In vederea credrii unei noi ramuri de stiinti teologici pe care acum
o cunoastem ca fiind aghiografia critici — deoarece se bazeaza pe o
abordare stiintifici’’ - era necesar si se treacd peste fundamentare

** Vezila: L. MULLER, ,, The theological significance of a critical attitude in hagi-

ography”, in: The Ecumenical Review, XV (1967), pp. 279-282. Este inte-
resant de mentionat urmitoarele: aghiografia stiintifici are ca obiect critica
documentelor apartinind tuturor categoriilor pe care le-am enumerat mai sus.
Aceasta implici doud operatii greu de separat: studiul traditiei scrise in scopul
stabilirii textelor; §i cercetarea surselor cu scopul de a determina valoarea isto-
ricd a acestor texte. Cele mai vechi incerciri de critici metodici aghiografici
dateazi de la inceputul secolului al XVII-lea. Se stie ci Rosweyde (decedat in
1629) a conceput pentru prima dati acel proiect de formare a unei colectii a
Acta Sanctorum care din 1643 a fost pusi in executare de J. Bolland si cola-
boratorii sii si care are ca scop esential cernerea critici si publicarea tuturor
textelor aghiografice care au ajuns la noi guorquot toto orbe coluntur. Din pri-
mele volume, J. Bolland si colegii sii si-au supus documentele la o critici atit
de severd pe cit permit mijloacele de informare si starea (situatia) stiingei isto- =
rice. Odati cu evolutiile atinse de toate ramurile stiintei in cursul perioadei
trecute, importanta descoperirilor arheologice in acea perioada, progresul filo-
logiei si paleografiei, posibilitatea utilizirii mijloacelor de comunicare rapidi
pentru a inlitura dificultatea materialului impristiat, aghiografia nu putea
decit si ia o noui orientare. Bollandistii au fost indusi si intreprinda, cot la
cot cu compilarea Acta Sanctorum, un curs de munci care, firi a modifica
spiritul muncii lor, 1i asigurd o bazi mai larga i mai fermi si o aplicare mai
riguroasi a principiilor a criticii istorice — dar nu au fost singuri in devota-
mentul lor fatd de stiinta aghiografiei, aga cum s-a constituit de la inaugura-
rea operei lor. Mabillon, ,,Acta SS. OSB; Ruinart, Acta martyrum sincera si
Asseman, Acta martyrum orientalium au oferit suplimente importante lucri-
rii. Mai ales de la mijlocul secolului al XIX-lea si-au ficut aparitia o serie de
lucriri solide pentru a impinge inainte stiinta aghiografici intr-o misuri nota-
bili. Am putea aminti aici editiile frumoase ale vietii sfintilor germani din
colectia Monumenta Germanie historica, numeroasele texte grecesti scoase la
lumini de M. Papadopoulos-Kerameus si alti elenisti invitati din diferite tiri,
publicatiile recente din Oriental scriitori mentionati mai sus si o multime de
munci in detalii minuscule care au deschis adesea noi cii pentru stiinta criti-
cii. In treacit, putem mentiona cercetirile lui R.A. Lipsius cu privire la fap-
tele apocrife ale apostolilor si frumoasele studii ale deputatului Franchi de

Cavalieri cu privire la o selectie a Faptelor martirilor. ,Buletinul publicatiilor
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si sd se efectueze o cercetare metodicd a textelor in vederea realizarii
acestui lucru. Insi acest fapt nu era intotdeauna realizabil, ignorind
ceea ce oferd despre anumite documente traditia manuscriselor. In
schimb, aceasti traditie depindea in intregime de ordinea din calen-
dar, precum si de martirologii — de asemenea, patimiri, lectionare,
sinaxare, menologii ale ordinelor religioase si ale colectiilor pentru
lecturi particulare — incd din perioada in care au fost scrise Legenda
de aur si Legenda lui Ilarion din Milano. Singurul ghid in aceastd
literaturi foarte diversi si bogati a fost ceea ce oferd — intr-o privire
comparativi — datele liturgice. De aceea, unii au optat si aleagi alt

fir calduzitor §i si se angajeze intr-o lucrare care necesita o abordare

aghiografice” al Analecta Bollandiana poate completa pentru cititor lacunele
lasate de aceasta revizuire rapidi. Ar trebui spus ceva in legituri cu progresul
criticilor aghiografice aplicate martirologiilor, dar subiectul este demn de un
studiu special. Cu toate acestea, nu ar fi potrivit si trecem in ticere cercetirile
lui J.B. De Rossi si ale lui L. Duchesne despre Hieronymic Martyrologium
si editia criticd la care au condus aceste cercetdri (Acta Sanctorum, noiem-
brie, II, la inceputul volumului). Cercetirile critice asupra martirologiilor isto-
n Acta

rice inaugurate cu strilucire de Sollerius (,Martyrologium Usuardi” 1
Sanctorum, iunie, VI, VII) au fost extrapolate si aliniate cu critica moderni
alui D. Quentin (,,Les martyrologes historiques”, Paris, 1908). Dupi cum se
poate intelege cu usurintd, distinctia care este stabilitd intre aghiografia prac-
ticd si cea stiintifici nu este intotdeauna bine definiti. S-a ficut mai mult de
o incercare de a concilia stiinta cu evlavia si de a furniza acesteia din urmi
hrani care a fost trecuti prin sitd. Prima colectie de vieti de sfinti conceputi
in acest spirit este cea a lui A. Baillet, ,Les Vies des saints composées sur ce
qui nous est resté de plus authentique et de plus assuré dans leurs histoi-
res” (Paris, 1701), primele volume (ianuarie-august) au fost puse pe Index
(¢f. Franz Heinrich ReuscH, Der Index der verbotenen Biicher. Ein Beitrag
zur Kirchen- und Literaturgeschichte, tome II, Scientia Verlag, 1885, p. 552).
Din nou, programul unei serii de vieti separate ale sfintilor, editat in Franta
sub titlul Les Saints, a fost inspirati de o idee similari de a edifica cititorul
cu biografii care ar trebui si fie ireprosabile din punct de vedere istoric. Nu
este necesar si adiugim ci mai mult de o publicatie aghiografici a pretenti-
ilor erudite si critice nu are nicio importanti din punct de vedere stiintific.

Exemplele sunt numeroase si de prisos.
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interdisciplinard, ceea ce presupunea o colaborare de toate tipurile.

Din picate, nu se putea intotdeauna conta pe ajutorul specialistilor.

In plus, desi s-a hotdrit si se elucideze istoria cu privire la toate tex-
tele, punctul de vedere aghiografic nu putea fi neglijat. Dar exista
un mare pericol care ar fi trebuit si fie sacrificat, in cazul in care
editorii nu tineau cont de elementele aghiografice, care predomi-
nau prin excelentd, si anume motivind ziua sirbitorii consacrate
sfintilor. Nu-i o exagerare a afirma faptul ci — mergind pe aceastd
linie de abordare — ordinea datelor se dovedea a fi una artificiali.
Insi aceasti ordine impusi de calendar utiliza i ordinea alfabetici
a numelor. Dar se ignora astfel faptul ci data nu a fost niciodatd
aleasi in mod arbitrar. In general, ea reprezintd ziua in care a murit
sfintul respectiv sau cel putin avem de-a face cu una fixatd printr-o

utilizare indelungati.

Prin urmare, totul pirea si il invite pe J. Bolland §i pe urmasii aces-
tuia la a nu se abate de la calea traditionali. In cazul in care ar fi
abandonat-o, ar fi lisat neexplorate — pe o perioadd nedeterminatd
— multe aspecte necunoscute ale aghiografiei, abandonind totodati
acea bresd prin care puteau si pitrundi influentele sistemului ales.
Pentru a incepe o astfel de initiativd novatoare, era esential si nu se
incerce prea multe deodatd. Daci in zilele noastre cursul recoman-
dat de planul original este cel care nu scuteste cercetitorul de povara
grea de a lucra impreund cu alti colaboratori, nu trebuie si uitim
cd in multe privinte s-au inregistrat si progrese care i-au ficut si fie
constienti in privinta multor dezavantaje pe care le implica folosi-

rea diferitelor sisteme.

Chiar daci anumite instrumente de lucru nu mai sunt folosite, nu
inseamnd cd acest fapt i-ar indepirta pe cercetitori de a realiza ceea
ce este de dorit. Mai mult, renuntarea la astfel de metode vechi por-
neste si dintr-o constientizare a faptului ci nu ar fi fost posibild

obtinerea anumitor rezultate, dacid nu ar fi existat fird indemnul
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puternic al initiatorilor, care a fost imprimat lucririi, care, cu tre-

cerea timpului, au fost simplificate spre realizarea planului general.

Inci de la inceputuri, cum am mai aritat, cilugirii bollandisti s-au
aritat a fi doritori si depiseasca dezavantajele planului pe care l-au
adoptat. Dupi anul 1658, au publicat o serie de scurte indice in care
subiectele tratate in volumele publicate erau impirtite, potrivit unor
criterii tinind cont de ordinea geografici. In acest mod, au produs
Brevis notitia italiae ex Actis sanctorum lanuarii et Februarii ab
loanne Bollando et Godefrido Henschenio S. 1. Excerpta digestaque
per regiones.

Trebuie sd spun ci mai avem de-a face si cu o notitia similard pentru
alte tiri, cum ar fi Spania, Belgia, Germania si Franta. Breves notitiae
triplicis status ecclesiastici monastici et secularis a fost intreprinsi din-

tr-un punct de vedere diferit, dar corespunde aceleiasi idei.

Cercetitorii au folosit un sistem de introduceri generale publicate la
inceputul volumelor din Acta Sanctorum pe misuri ce erau finali-
zate. Spre exemplu, se cuvine a aminti marile monografii cu privire la
listele episcopale din Alexandria, Ierusalim, Milano, Constantinopol
si Tongres, precum si volumul dedicat de citre Papebroch seriei cro-
nologice a listei inchinate papilor™.

2 A se vedea, mai pe larg: B. JoasSART, De Constantinople a Athénes. Louis

Petit et les Bollandistes. Correspondance d’un archevéque savant (1902-
1926), in coll. Tabularium hagiographicum, vol. 5, Société des Bollandistes,
Bruxelles, 2010, 183 pp. Originar din Savoia, Louis Petit (1868-1927) a deve-
nit asumptionist in 1885. In 1895 a fost trimis la Kadikdy, suburbia asiatici a
Istanbulului, pentru a prelua conducerea centrului de cercetare care urma si
devini Institut francais des Etudes byzantines, cu periodicul siu Echos d’Ori-
ent. El si-a dezviluit rapid darurile de excelent specialist in studiile bizantine
si in Orientul crestin, in general, si si-a continuat cercetirile in perioada 1912-
1926, cind a fost arhiepiscop latin al Atenei. Timp de un sfert de secol, el a
mentinut contacte strinse cu Hipolit Delehaye, un alt bizantin celebrat. Cele
70 de scrisori editate aici marturisesc colaborarea dintre cei doi cirturari care a
condus la publicarea lui Petit’s Bibliographie des acolouthies grecques in colec-
tia Subsidia hagiographica. Scrisorile contin, de asemenea, numeroase detalii
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Sub forma unei introduceri la volumul I a vietilor de sfinti din luna
iulie, Janninck a publicat o lucrare buni despre sfintii din Umbria,
in care studiazd un intreg ciclu de relatiri inchinate acestora. Pentru
a evita nevoia de a mentiona din nou acele particularititi care tin de
Sfinta Liturghie Ortodoxd, disertatia parintelui Raye asupra subiec-
tului a fost introdusi la inceputul volumului al II-lea, ce contine
vietile sfintilor din luna iunie, iar mai tirziu parintele Pien a scris o

disertatie similard cu privire la Liturghia mozarabica.

Era adesea observat de citre editori faptul ci determinarea unei mari
varietiti de tematici, care sd se oglindeasci in lucririle pregatitoare
asupra anumitor subiecte, lipseau ceea ce crea anumite dificultiti
cercetdrii. Din acest motiv, Papebroch a decis si scrie un eseu cu pri-
vire la critica diplomatici, precum si la cercetirile legate de aceasta
(referitor la indulgente, de pildi). Aceste disertatii — desi au cunos-
cut o intindere mai micd — sunt cele care ne dau posibilitatea de a a
gisi anumite chei de interpretare pe care le presupun comentariile

lui Papebroch care se gisesc in Propylaenm din luna mai.

Scurte observatii

Astizi ar trebui s recurgem la diferite jurnale pentru publicarea
tuturor acestor materiale suplimentare. Insi trebuie si fim consti-
enti de faptul ci, la inceputuri, bollandistii nu s-au putut elibera,
pur si simplu, de unele metehne; dar nici nu au putut depisi posi-
bilitatile ce li se ofereau in acea epoci. Pentru a diminua impactul
pe care il pot avea anumite disertatii — cum ar fi cele ale parintelui
Pien cu privire la diaconite si cele ale lui Stiltinf cu privire la con-

vertirea rusilor — este bine si nu ignorim acest aspect.

despre conditiile reale, inclusiv cele de la Atena si din Muntele Athos, in care
cei doi cirturari si-au continuat cercetirile, precum si despre progresul studi-

ilor bizantine la inceputul secolului al XX-lea.
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Ceea ce este important si nu ar trebui trecut cu vedere este ci aveam
de-a face — in majoritatea lor — cu lucriri care sunt strins legate de
aghiografie; includerea acestor comentarii pe care le intilnim este
si poate fi justificati. Din acest motiv, putem spune ci nu poate fi
negat faptul ci aceste comentarii si lucriri auxiliare ale vietilor si
patimirilor sfintilor au ajutat la formarea unorserii de volume in
care predomind prezentarea criticd, chiar dacd uneori se aratd a fi

una anevoioasi intr-un mod nejustificat.

Summary: From Vitae Patrum to Acta Sanctorum. A Curriculum Vitae
of the Bollandist Society

Anyone who was interested in the knowledge of monasticism that flourished in the
first centuries of Christianity could not avoid the great collection of texts gathered by
Héribert Rosweyde, published in Utrecht in 1569 and in Antwerp in 1629 under
the title Vitae Patrum, published in the end of 1615-1616, exactly more than 407
years ago. This Jesuit monk played an essential role in the development of hagio-
graphical studies, as well as the literature on monastic life and spirituality, as spe-

cialist studies note.

Rosweyde’s contribution consists of two essential points: the compilation of a large
corpus of lives and words of the first monks, but also the composition - above all - of
a scientific edition, taking into account the philological methods of the time, of these
texts. This involved researching manuscripts and older editions, compiling intro-

ductions to texts, notes and marginalia to commentaries, compiling indexes, etc.

The story of the Vitae Patrum was not to end with Rosweyde’s edition. Not only
did he give birth to the Bollandist Society - named after J. Bollandus - but be also
supported the resumption of research undertaken by Rosweyde, after the latter’s
death, with the success we know. Nevertheless, the working tools have been developed
on a large scale and have now come to allow the research begun by Rosweyde 407
years ago to be deepened.

As an initial information and general observation, based on the information dis-
covered and researched, we can say that the Acta Sanctorum (Acts of the Saints) is
an encyclopedic text, made up of 68 folio volumes of documents, in which the lives
of Christian saints are presented - and studied . In essence, we are dealing with a

critical hagiography, organized according to the feast day of each saint.
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The project was conceived and started by the Jesuit Heribert Rosweyde. After his
death in 1629, the Jesuit scholar Jean Bolland continued the work, which was gra-
dually completed over the centuries by the Bollandist monks, who continued to edit
and publish the Acta Sanctorum. The Bollandists elaborated and worked on this
project, first in Antwerp and then in Brussels. The Acta Sanctorum began with two
volumes dedicated to the saints of January, which were published in 1643.

In addition to the extraordinary amount of biographical material, extensively
researched, the Acta Sanctorum broke new ground in the use of historical criticism,
as we shall point out below. The Acta Sanctorum is constructed in the form of a
series of three hundred and sixty-five volumes, which correspond to the dates of the
calendar; each part of the volume divided into a series of monographs dedicated to
the saints honored on that day.

Today, we would have to resort to different journals for the publication of all these
additional materials. But we must be aware of the fact that the Bollandists at
the beginning could not, simply, free themselves from some pretensions; but neither
could they overcome the possibilities offered to them in that era. In order to dimi-
nish a certain impact found in certain dissertations - such as those of Father Pien

on the deaconesses and those of Stiltinf on the conversion of the Russians - it is well -
not to ignore this aspect.
What is important not to lose sight of is that we were dealing - in most of them -

with works that are closely related to bagiography; the inclusion of these comments
that the meeting is and can be justified. For this reason we may say that it cannot
be denied that these commentaries and ancillary works on the lives and passions of
the saints have helped to form a series of volumes in which the critical presentation
predominates, even if it sometimes proves to be an unduly beavy one.
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